CONVENTIA CU PRIVIRE LA DREPTURILE COPILULUI
(Adoptata de Adunarea generala a Organizatiei Natiunilor Unite la 29 noiembrie 1989.
Intratd in vigoare la 2 septembrie 1990)

PREAMBUL

Statele parti la prezenta Conventie,

Avdnd in vedere ca, in conformitate cu principiile proclamate de Carta Natiunilor Unite,
recunoagterea demnitdfii si a drepturilor egale si inalienabile ale tuturor membrilor familiei
umane constituite fundamentul libertatii, dreptatii si pacii in lume.4Avand in vedere ca in Carta
popoarele Natiunilor Unite au proclamat din nou increderea lor in drepturile fundamentale ale
omului, in demnitatea si valoarea persoanei umane si au hotdrat sa promoveze progresul social si
conditii mai bune de trai in contextul unei libertati sporite.

Recunoscdnd faptul ca Natiunile Unite, in Declaratia Universala a Drepturilor Omului si 1n
pactele internationale privind drepturile omului, au proclamat si au convenit ca fiecare poate sa
se prevaleze de drepturile si de libertatile enuntate de acestea, fara nici o deosebire de rasa,
culoare, sex, limba, religie, opinie politicd sau orice altd opinie, nationalitate si origine sociala,
situatie materiala, statut la nastere sau alt statut.

Amintind faptul ca in Declaratia Universala a Drepturilor Omului Natiunile Unite au proclamat
dreptul copiilor la Ingrijire i asistentd speciale.

Avand convingerea ca familia, ca unitate de baza a societatii si ca mediu natural destinat cresterii
si bunastarii tuturor membrilor sai si, in special, a copiilor, trebuie sa beneficieze de protectia si
de asistenta de care are nevoie pentru a-si putea asuma pe deplin responsabilititile In cadrul
societatii.

Recunoscand ca pentru dezvoltarea plenard si armonioasd a personalitatii sale copilul trebuie sa
creasca intr-un mediu familial, intr-o atmosfera de fericire, dragoste si intelegere,

Tindnd seama de faptul ca un copil trebuie sd fie pe deplin pregitit sa traiasca independent in
societate si sa fie educat in spiritul idealurilor proclamate in Carta Natiunilor Unite si, in special,
in spiritul pacii, demnitatii, libertatii, tolerantei, egalitatii si solidaritatii.

Avadnd in vedere cd necesitatea de a extinde protectia speciala acordatd copilului a fost enuntata
in Declaratia de la Geneva din 1924 privind drepturile copilului si in Declaratia drepturilor
copilului, adoptatd de Adunarea Generald la 20 noiembrie 1959, si a fost recunoscutd in
Declaratia Universala a Drepturilor Omului, in Pactul international privind drepturile civile si
politice (in special art. 23 si 24), in Pactul international privind drepturi economice, sociale si
culturale (in special art. 10) si in statutele si instrumentele aplicabile ale institutiilor specializate
si ale organizatiilor internationale preocupate de bunastarea copilului,

Avdnd 1n vedere ca, asa cum s-a ardtat in Declaratia drepturilor copilului, ,,datad fiind lipsa sa de
maturitate fizica si intelectuala, copilul are nevoie de protectie si ingrijire speciale, inclusiv de o
protectie juridica adecvata, atat Tnainte cat si dupa nasterea sa“,

Reamintind dispozitiile Declaratiei cu privire la principiile sociale si juridice aplicabile protectiei
si bunastarii copiilor, cu referire speciald la practicile In materie de plasament familial si de
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adoptie pe plan national si international, precum si Regulile minimale standard ale Natiunilor
Unite privind administrarea justitiei in cazul minorilor (Regulile de la Beijing), Declaratia
privind protectia femeilor si copiilor in caz de stare de urgenta si de conflict armat,

Recunoscdnd ca in toate tarile lumii exista copii care traiesc in conditii extreme de dificile si care
au nevoie de o atentie deosebita,

Tindnd seama de importanta traditiilor si a valorilor culturale ale fiecarui popor in protejarea si
dezvoltarea armonioasa a copilului,

Recunoscdnd importanta cooperdrii internationale destinate imbunatatirii conditiilor de trai ale
copiilor din toate tarile si, in special, din tarile in curs de dezvoltare,

Convin dupa cum urmeaza:
PARTEA I

ARTICOLUL 1
In sensul prezentei Conventii, prin copil se intelege orice fiintd umani sub varsta de 18
ani, exceptand cazurile in care legea aplicabila copilului stabileste limita majoratului sub
aceasta varsta.

ARTICOLUL 2

1. Statele parti se angajeazd sa respecte si sa garanteze drepturile stabilite In prezenta
Conventie tuturor copiilor din jurisdictia lor, indiferent de rasa, culoare, sex, limba,
religie, opinie politicd sau altd opinie, de nationalitate, apartenenta etnicd sau originea
sociald, de situatia materiala, incapacitatea fizica, de statutul la nastere sau de statutul
dobandit al copilului ori al parintilor sau al reprezentantilor legali ai acestuia.

2. Statele parti vor lua toate masurile de protejare a copilului Tmpotriva oricarei forme de
discriminare sau de sanctionare pe considerente tinand de situatia juridica, activitatile,
opiniile declarate sau convingerile pdrintilor, ale reprezentantilor sdi legali sau ale
membrilor familiei sale.

ARTICOLUL 3

1. 1In toate actiunile care privesc copiii, intreprinse de institutiile de asistenta sociala publice
sau private, de instantele judecdtoresti, autoritdfile administrative sau de organele
legislative, interesele copilului vor prevala.

2. Statele parti se obligd sa asigure copilului protectia si Ingrijirea necesare in vederea
asigurarii bundastarii sale, tinand seama de drepturile si obligatiile parintilor sai, ale
reprezentantilor sai legali sau ale altor persoane carora acesta le-a fost incredintat in mod
legal, si in acest scop vor lua toate masurile legislative si administrative corespunzatoare.

3. Statele parti vor veghea ca institutiile, serviciile si asezamintele care raspund de protectia
si ingrijirea copiilor sa respecte standardele stabilite de autoritatile competente, in special
cele referitoare la securitate si sanatate, la numarul si calificarea personalului din aceste
institutii, precum si la asigurarea unei supravegheri competente.

ARTICOLUL 4
Statele parti se angajeaza sa ia toate masurile legislative, administrative si de orice alta
naturd necesare in vederea punerii in aplicare a drepturilor recunoscute in prezenta
Conventie. In cazul drepturilor economice, sociale si culturale statele parti se obliga si



adopte aceste masuri, fard a precupeti resursele de care dispun si, daca este cazul, in
cadrul cooperarii internationale.
ARTICOLUL 5

Statele parti vor respecta responsabilitatile, drepturile si indatoririle ce revin paringilor
naturali ai copilului sau, dupa caz si conform traditiei locale, membrilor familiei largite
sau comunitatii, tutorilor sau altor persoane care au, prin lege, copii in Ingrijire, de a
asigura, de o manierd corespunzatoare capacitatilor in continud dezvoltare ale copilului,
indrumarea si orientarea necesare in exercitarea de catre copil a drepturilor recunoscute in
prezenta Conventie.

ARTICOLUL 6
1. Statele parti recunosc dreptul la viata al fiecarui copil.
2. Statele parti vor face tot ce le sta In putintd pentru a asigura supravegherea si dezvoltarea
copilului.

ARTICOLUL 7

1. Copilul se inregistreaza imediat dupa nasterea sa si are, prin nastere, dreptul la un nume,
dreptul de a dobandi o cetatenie si, Tn masura posibilului, dreptul de a-si cunoaste parintii
si de a fi ingrijit de acestia.

2. Statele parti vor veghea ca aplicarea acestor drepturi sa respecte legislatia lor nationala si
obligatiile pe care acestea si le-au asumat in temeiul instrumentelor internationale
aplicabile in materie, in special in cazul in care nerespectarea acestora ar avea ca efect
declararea copilului ca apatrid.

ARTICOLUL 8
1. Statele parti se obligd sa respecte dreptul copilului de a-si pdstra identitatea, inclusiv
cetdtenia, numele si relatiile familiale, astfel cum sunt recunoscute de lege, fara nici o
imixtiune ilegala.
2. In cazul in care un copil este lipsit in mod ilegal de toate sau de o parte din elementele
constitutive ale identitatii sale, statele parti vor asigura asistenta si protectia
corespunzatoare pentru ca identitatea acestuia sa fie restabilita cat mai repede posibil.

ARTICOLUL 9

1. Statele parti vor veghea ca nici un copil sa nu fie separat de parintii sdi impotriva vointei
acestora, exceptand situatia in care autoritatile competente decid, sub rezerva revizuirii
judiciare si cu respectarea legilor si a procedurilor aplicabile, cd aceastd separare este in
interesul suprem al copilului. O astfel de decizie poate devein necesarda in cazuri
particulare cum ar fi, de exemplu, in cazul copiilor maltratati sau neglijati de parinti sau
in cazul in care parintii traiesc separat si se impune luarea unei hotarari cu privire la locul
de resedinta a copilului.

2. In toate cazurile previzute la paragraful 1 din prezentul articol toate partile interesate
trebuie sd aiba posibilitatea de a participa la dezbateri si de a-si face cunoscute punctele
de vedere.

3. Statele parti vor respecta dreptul copilului care a fost separat de ambii parinti sau de unul
dintre ei de a Intretine relatii personale si contacte directe cu cei doi parintii ai sai, Tn mod
regulat, exceptand cazul in care acest lucru contravene interesului suprem al copilului.

4. Cand separarea rezultd din masuri luate de catre un stat parte, precum detentia,
inchisoarea, exilul, expulzarea sau moartea (inclusiv moartea, indiferent de cauza,
survenita in timpul detentiei) ambilor parinti sau a unuia dintre ei ori a copilului, statul
parte va furniza, la cerere, parintilor, copilului sau, dupa caz, unui alt membru al familiei
informatiile esentiale despre locul unde se gasesc membrul sau membrii familiei,
exceptand cazul in care divulgarea acestor informatii ar aduce prejudicii bunastarii
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copilului. Statele parti vor veghea, de asemenea, ca prezentarea unei astfel de cereri sd nu
antreneze prin ea insasi consecinte daunatoare pentru persoana sau persoanele interesate.

ARTICOLUL 10

1. In conformitate cu obligatia ce revine statelor parti potrivit art. 9 paragraful 1, orice
cerere depusa de un copil sau de parintii acestuia, in vederea intrarii Intr-un stat parte sau
a parasirii acestuia n scopul reintregirii familiei, va fi examinatd de statele parti cu
bunadvointd, umanism s$i cu operativitate. Statele par{i vor veghea, de asemenea, ca
depunerea unei astfel de cereri sd nu antreneze consecinte nefaste asupra solicitantilor si
membrilor familiei acestora.

2. Copilul ai carui parinti 1si au resedinta 1n state diferite va avea dreptul de a intretine, in
afara unor situatii exceptionale, relatii personale si contacte directe, in mod regulat, cu
ambii sdi parinti. In acest scop si in conformitate cu obligatia care revine statelor parti in
temeiul art. 9 paragraful 1, statele parti vor respecta dreptul copilului si al parintilor sai de
a parasi orice tard, inclusiv propria lor tar, si de a reveni in propria lor tara. Dreptul de a
parasi orice tard nu poate fi ingradit decat de restrictiile prevazute in mod expres de lege
si care sunt necesare pentru protejarea sigurantei nationale, a ordinii publice, a sanatatii
publice sau a bunelor moravuri ori a drepturilor si libertatilor altora si care sunt
compatibile cu celelalte drepturi recunoscute in prezenta Conventie.

ARTICOLUL 11
1. Statele parti vor lua masuri pentru a combate actiunile ilegale de transferare si de
impiedicare a reintoarcerii copiilor 1n, respectiv din, strainatate.
2. In acest scop statele parti vor promova incheierea de acorduri bilaterale si multilaterale
sau aderarea la acordurile existente.

ARTICOLUL 12

1. Statele parti vor garanta copilului capabil de discernamant dreptul de a-si exprima liber
opinia asupra oricdrei probleme care 11 priveste, opiniile copilului urmand sa fie luate in
considerare tinandu-se seama de varsta sa si de gradul sau de maturitate.

2. In acest scop copilului i se va da, in special, posibilitatea de a fi ascultat in orice
procedura judiciard sau administrativa care il priveste, fie direct, fie printr-un
reprezentant sau un organism competent, in conformitate cu regulile de procedurd din
legislatia nationala.

ARTICOLUL 13

1. Copilul are dreptul la libertatea de exprimare; acest drept cuprinde libertatea de a cauta,
de a primi si de a difuza informatii si idei de orice natura, indiferent de frontiere, sub
forma orala, scrisa, tiparitd sau artistica ori prin orice alte mijloace, la alegerea copilului.

2. Exercitarea acestui drept poate face subiectul restrictiilor, dar numai al acelor restrictii
expres prevazute de lege si absolut necesare pentru:
a) respectarea drepturilor sau a reputatiei altora; sau
b) protejarea securitatii nationale, a ordinii publice, a sanatatii publice si a bunelor
moravurl.

ARTICOLUL 14
1. Statele parti vor respecta dreptul copilului la libertatea de gandire, de constiinta si religie.
2. Statele parfi vor respecta drepturile si obligatiile parintilor sau, dupa caz, ale
reprezentantilor legali ai copilului de a-1 indruma in exercitarea dreptului Sus-mentionat,
de o maniera care sa corespunda capacitatilor in formare ale acestuia.



3.

Libertatea de a-si manifesta propriile convingeri religioase sau alte convingeri nu poate fi
ingradita decat de restrictiile prevazute in mod expres de lege si care sunt necesare pentru
protectia securitatii publice, a ordinii publice, a sanatatii publice si a bunelor moravuri
sau a libertatilor si drepturilor fundamentale ale altora.

ARTICOLUL 15

1.

2.

Statele parti recunosc drepturile copilului la libertatea de asociere si la libertatea de
intrunire pasnica.

Exercitarea acestor drepturi nu poate fi ingradita decat de restrictiile prevazute in mod
expres de lege si care sunt necesare intr-o societate democratica, in interesul securitatii
nationale, al sigurantei sau ordinii publice ori pentru a proteja sandtatea publicd sau
bunele moravuri ori pentru a proteja drepturile si libertatile altora.

ARTICOLUL 16

1.

Nici un copil nu va fi supus unei imixtiuni arbitrare sau ilegale in viata sa privata, in
familia sa, in domiciliul sau ori in corespondenta sa, precum si nici unui fel de atac ilegal
la onoarea si reputatia sa.

Copilul are dreptul la protectia garantata de lege impotriva unor astfel de imixtiuni sau
atacuri.

ARTICOLUL 17

Statele parti vor recunoaste importanta functiei indeplinite de mijloacele de informare in
masa si vor asigura accesul copilului la informatie si materiale provenind din surse
nationale si internationale, Tn special cele care urmaresc promovarea bunastarii sale
sociale, spirituale si morale si a sanatitii sale fizice si morale. In acest scop statele parti:
a) vor incuraja difuzarea, prin mijloacele de informare in masa, de informatii si
materiale de interes social si educativ pentru copil si care sunt in conformitate cu
art. 29;
b) vor incuraja cooperarea internationalda in procedura, schimbul si difuzarea de
astfel de informatii §i materiale provenind din surse culturale, nationale si
internationale;
¢) vor incuraja producerea si difuzarea de carti pentru copii;
d) vor incuraja mijloacele de informare in masa sa tina seama, in mod deosebit, de
nevoile lingvistice ale copiilor autohtoni sau ale celor care apartin unui grup
minoritar;
e) vor favoriza elaborarea unor principii calauzitoare adecvate, destinate
protejarii copilului Tmpotriva informatiilor si materialelor care dauneaza bunastarii
sale, avand 1n vedere prevederile art. 13 si 18.

ARTICOLUL 18

1. Statele parti vor depune eforturi pentru asigurarea recunoasterii principiului potrivit
caruia ambii parin{i au responsabilititi comune pentru cresterea si dezvoltarea
copilului. Parintii sau, dupa caz, reprezentantii sdi legali sunt principalii responsabili
de cresterea si dezvoltarea copilului. Acestia trebuie sd actioneze, in primul rand, in
interesul suprem al copilului.

2. Pentru garantarea si promovarea drepturilor enuntate in prezenta Conventie Statele
parti vor acorda ajutor corespunzator parintilor si reprezentantilor legali ai copilului in
exercitarea responsabilitdfii care le revine in legaturd cu cresterea copilului si vor
asigura crearea institutiilor, asezamintelor si serviciilor de ingrijire a copiilor.



3. Statele parti vor lua toate masurile corespunzatoare pentru a asigura copiilor ai caror
parin{i muncesc dreptul de a beneficia de serviciile si asezamintele de ingrijire a
copiilor, pentru care ei indeplinesc conditiile cerute.

ARTICOLUL 19

1. Statele parti vor lua toate masurile legislative, administrative, sociale si educative
corespunzatoare, in vederea protejarii copilului impotriva oricaror forme de violenta,
vatamare sau abuz, fizic sau mental, de abandon sau neglijenta, de rele tratamente sau
de exploatare, inclusiv abuz sexual, in timpul cat se afla in ngrijirea parintilor sau a
unuia dintre ei, a reprezentantului ori reprezentantilor legali sau a oricérei persoane
careia i-a fost incredintat.

2. Aceste masuri de protectie vor cuprinde, dupd caz, proceduri eficiente pentru
stabilirea de programe sociale care sa asigure sprijinul necesar copilului si celor
carora le-a fost incredintat, precum si pentru instituirea altor forme de prevenire si
pentru identificarea, denuntarea, actionarea in instantd, anchetarea, tratarea si
urmadrirea cazurilor de rele tratamente aplicate copilului, descrise mai sus, si, daca
este necesar, a procedurilor de implicare judiciara.

ARTICOLUL 20

1. Copilul care este, temporar ori permanent, lipsit de mediul sau familial sau care, pentru
protejarea intereselor sale, nu poate fi lasat in acest mediu are dreptul la protectie si
asistenta speciale din partea statului.

2. Statele parti, in conformitate cu legislatia lor nationala, vor asigura protectie alternativa
pentru un astfel de copil.

3. Aceasta protectie poate include, mai ales, plasamentul familial, ,,kafalah“ din dreptul
islamic, adoptia sau, in caz de necesitate, plasarea in institutii corespunzatoare de ingrijire
a copiilor. In alegerea uneia dintre aceste solutii este necesar si se {ind seama in mod
corespunzator de necesitatea unei anumite continuitati in educarea copilului, precum si de
originea sa etnica, religioasa, cultural si lingvistica.

ARTICOLUL 21

Statele parti care recunosc si/sau autorizeaza adoptia vor veghea ca interesele supreme ale

copilului sa primeze si:
a) vor veghea ca adoptia unui copil sa fie autorizata numai de autoritatile competente
care verifica, in conformitate cu legea si cu procedurile aplicabile, precum si pe baza
tuturor informatiilor pertinente si credibile, ca adoptia se poate realize luand in
considerare statutul copilului in raport cu parintii, cu rudele si cu reprezentantii sai
legali si, daca este cazul, ca persoanele interesate si-au dat consimtamantul cu privire
la adoptie in cunostintd de cauza in urma unei consilieri corespunzatoare;
b) recunosc ca adoptia in strdinatate poate fi consideratd ca un mijloc alternative de
incredintat spre plasament familial sau spre adoptie ori nu poate fi ingrijit In mod
corespunzator;
¢) vor asigura ca, in cazul adoptiei in strainatate, copilul beneficiaza de garantiile si
standardele echivalente celor existente in cazul adoptiei nationale;
d) vor lua toate masurile corespunzatoare pentru a se asigura ca, in cazul adoptiei in
strainatate, plasamentul copilului nu conduce la obtinerea de castiguri materiale
necuvenite pentru persoanele implicate;



e) promoveaza obiectivele prezentului articol, incheind aranjamente sau acorduri
bilaterale ori multilaterale, dupa caz, si se straduiesc, in acest cadru, sd asigure ca
plasarea copiilor in strainatate sa fie efectuata de autoritatile sau organelle competente.

ARTICOLUL 22

1.

Statele parti vor lua masurile necesare pentru ca un copil care cautd sa obtina statutul de
refugiat sau care este considerat refugiat in conformitate cu reglementarile si procedurile
internationale si nationale aplicabile, fie ca este singur sau insotit de mama ori de tata sau
de orice alta persoana, sa beneficieze de protectia si asistenta umanitara corespunzatoare,
pentru a se putea bucura de drepturile recunoscute de prezenta Conventie si de celelalte
instrumente internationale privind drepturile omului sau ajutorul umanitar la care
respectivele state sunt parti.

In acest scop statele parti vor contribui, dupd cum consideri necesar, la toate eforturile
intreprinse de O.N.U. si de alte organizatii guvernamentale sau neguvernamentale
competente cooperand cu O.N.U., pentru a proteja si ajuta copiii care se gasesc intr-0
astfel de situatie si pentru a gasi parintii sau alti membri ai familiei oricarui copil refugiat,
in vederea obtinerii informatiilor necesare pentru reintregirea familiei sale. In cazul in
care parintii sau alti membri ai familiei nu pot fi gasiti, copilului i se va acorda aceeasi
protectie ca oricarui alt copil care este temporar sau total lipsit de mediul sau familial,
indiferent de motiv, in conformitate cu principiile enuntate in prezenta Conventie.

ARTICOLUL 23

1.

Statele parti recunosc ca pentru copiii handicapati fizic si mental trebuie sa se asigure o
viatd implinita si decentd, in conditii care sa le garanteze demnitatea, sa le favorizeze
autonomia si sa le faciliteze participarea activa la viata comunitatii.

Statele parti recunosc dreptul copiilor handicapati de a beneficia de ingrijiri speciale si
incurajeaza §i asigurd, Tn mdsura resurselor disponibile, la cerere, copiilor handicapati
care indeplinesc conditiile prevazute si celor care 1i au in ingrijire, un ajutor adaptat
situatiei copilului si situatiei parintilor sau a celor cérora le este incredintat.

Recunoscand nevoile speciale ale copiilor handicapati, ajutorul acordat conform
paragrafului 2 al prezentului articol va fi gratuit ori de cate ori acest lucru este posibil,
tinand seama de resursele financiare ale parintilor sau ale celor care 1i au 1n ingrijire, si va
fi destinat asigurdrii accesului efectiv al copiilor handicapati la educatie, formare
profesionald, servicii medicale, recuperare, pregatire in vederea ocuparii unui loc de
muncd, activitati recreative, de o manierd care sa asigure deplina integrare sociald si
dezvoltare individuala a copiilor, inclusiv dezvoltarea lor cultural si spirituala.

In spiritul cooperdrii internationale, statele parti vor favoriza schimbul de informatii
relevante in domeniul medicinei preventive si al tratamentului medical psihologic si
functional al copiilor handicapati, inclusiv prin difuzarea si accesul la informatii
referitoare la metodele de recuperare, educare si formare profesionala, in scopul de a
permite statelor parti sd isi perfectioneze capacitatile si competentele si sd isi extinda
experienta in aceste domenii. In aceastd privintd se va tine seama, in mod deosebit, de
nevoile tarilor in curs de dezvoltare.

ARTICOLUL 24

1.

Statele parti recunosc dreptul copilului de a se bucura de cea mai buna stare de sanitate
posibila si de a beneficia de serviciile medicale si de recuperare. Ele vor depune eforturi
pentru a garanta ca nici un copil nu este lipsit de dreptul de a avea acces la aceste servicii.
Statele parti vor depune eforturi pentru a asigura aplicarea efectiva a acestui drept si, in
mod deosebit, vor lua masurile corespunzatoare pentru:



3.

4.

a) reducerea mortalitdtii infantile si a celei in randul copiilor;
b) asigurarea asistentei medicale si a masurilor de ocrotire a sanatatii pentru toti
copiii, cu accent pe dezvoltarea masurilor primare de ocrotire a sanatatii,
¢) combaterea maladiilor si a malnutritiei, inclusiv in cadrul masurilor primare
de ocrotire a sanatatii, recurgand, printre altele, la tehnologii accesibile si la
aprovizionarea cu alimente nutritive si cu apa potabild, ludnd in considerare
pericolele
si riscurile de poluare a mediului natural;
d) asigurarea ocrotirii sanatdtii mamelor 1n perioada pre- si postnatala;
) asigurarea ca toate segmentele societatii, In mod deosebit parintii si copiii,
sunt informate, au acces la educatie si sunt sprijinite In folosirea cunostintelor de
baza
despre sanatatea si alimentatia copilului, despre avantajele alaptarii, ale igienei si
salubritatii mediului inconjurator si ale prevenirii accidentelor;
f) crearea serviciilor de medicind preventiva, de indrumare a parintilor si de
planificare familiala, si asigurarea educatiei in aceste domenii.
Statele parti vor lua toate masurile eficiente corespunzatoare, in vederea abolirii
practicilor traditionale daunatoare sanatatii copiilor.
Statele parti se angajeaza sa favorizeze si sd Incurajeze cooperarea internationald in
vederea asigurdrii, In mod progresiv, a deplinei infaptuiri a dreptului recunoscut in
prezentul articol. In aceastd privinta se va tine seama, in mod deosebit, de nevoile tarilor
in curs de dezvoltare.

ARTICOLUL 25

Statele parti recunosc dreptul copilului care a fost plasat de catre autoritatea competenta
pentru a primi ingrijiri, la protejarea sau tratarea afectiunilor sale fizice ori mentale,
dreptul la verificarea periodica a tratamentului respectiv si a oricaror alte aspecte legate
de plasarea sa.

ARTICOLUL 26

1.

Statele parti recunosc dreptul oricarui copil de a beneficia de asistenta sociald, inclusiv de
asigurari sociale, si vor lua masuri pentru asigurarea exercitarii depline a acestui drept in
conformitate cu legislatia lor nationala.

La acordarea indemnizatiilor prevazute de lege se va tine seama, cand este cazul, de
resursele si situatia copilului si ale persoanelor responsabile de intretinerea sa, precum si
de orice alte imprejurari care au legatura cu cererea de acordare a indemnizatiilor,
inaintata de copil sau in numele sdu.

ARTICOLUL 27

1.

2.

Statele parti recunosc dreptul oricarui copil de a beneficia de un nivel de trai care sa
permitd dezvoltarea sa fizica, mentald, spirituald, morala si sociala.

Parintilor si oricarei alte persoane care au in grija un copil le revine in primul rand
conditiile de viata necesare n vederea dezvoltarii copilului.

Statele parti vor adopta masurile corespunzatoare, tinand seama de conditiile nationale si
in limita mijloacelor lor, pentru a ajuta parintii si alte persoane care au in grija un copil sa
valorifice acest drept si vor oferi In caz de nevoie asistentd materiald si programe de
sprijin destinate, in principal, satisfacerii nevoilor de hrana, imbracaminte si locuinta.
Statele parti vor lua toate masurile adecvate pentru recuperarea pensiei alimentare pentru
copil de la parintii sai sau de la alte persoane care raspund din punct de vedere financiar
pentru acesta, atat pe teritoriul statului parte, cat si in strainatate.



Astfel, in situatia in care persoana care raspunde din punct de vedere financiar pentru
copil nu locuieste in statul in care locuieste copilul, statele parti vor incuraja aderarea la
acorduri internationale sau incheierea de asemenea acorduri, precum si adoptarea oricaror
alte intelegeri corespunzatoare.

ARTICOLUL 28

1. Statele parti recunosc dreptul copilului la educatie si, in vederea asigurarii exercitarii
acestui drept in mod progresiv si pe baza egalitatii de sanse, in special, Statele
membre vor avea obligatia:

a) de a asigura invatamantul primar obligatoriu si gratuit pentru toti;

b) de a incuraja crearea diferitelor forme de invatamant secundar, atat general,cat
si profesional si de a le pune la dispozitia tuturor copiilor si de a permite accesul
tuturor copiilor la acestea, de a lua masuri corespunzatoare, cum ar fi instituirea
gratuitatii invatdmantului si acordarea unui ajutor financiar in caz de nevoie;

c) de a asigura tuturor accesul la invatamantul superior, in functie de capacitatea
fiecaruia, prin toate mijloacele adecvate;

d) de a pune la dispozitie copiilor si de a permite accesul acestora la informarea si
orientarea scolara si profesional;

e) de a lua masuri pentru incurajarea frecventarii cu regularitate a scolii si pentru
reducerea ratei abandonului scolar.

2. Statele parti vor lua toate masurile corespunzatoare pentru a asigura aplicarea
masurilor de disciplind scolara intr-un mod compatibil cu demnitatea copilului ca
fiintd umana si in conformitate cu prezenta Conventie.

3. Statele parti vor promova si vor incuraja cooperarea internationala in domeniul
educatiei, mai ales in scopul de a contribui la eliminarea ignorantei si a
analfabetismului in lume si de a facilita accesul la cunostinte stiintifice si tehnice si la
metode de invatimant moderne. In aceastd privintd se va tine seama, in special, de
nevoile tarilor in curs de dezvoltare.

ARTICOLUL 29

1.

2.

Statele parti sunt de acord ca educatia copilului trebuie sa urmareasca:

a) dezvoltarea plenara a personalitatii, a vocatiilor si a aptitudinilor mentale si fizice ale
copilulut;

b) cultivarea respectului pentru drepturile omului si libertdtile fundamentale, precum si
pentru principiile consacrate in Carta Natiunilor Unite;

c¢) educarea copilului in spiritul respectului fatd de parintii sdi, fatd de limba sa,de
identitatea si valorile sale culturale, fata de valorile nationale ale tarii in care acesta
locuieste, ale tarii de origine, precum si fata de civilizatii diferite de a sa;

d) pregatirea copilului sa isi asume responsabilitatile vietii intr-0 societate libera, intr-un
spirit de intelegere, de pace, de toleranta, de egalitate ntre sexe §i prietenie intre toate
popoarele si grupurile etnice, nationale si religioase si cu persoanele de origine
autohtona;

e) educarea copilului in spiritul respectului fatd de mediul natural.

Nici o dispozitie din prezentul articol sau din art. 28 nu va fi interpretatd de o maniera
care sa aduca atingere libertatii persoanelor fizice sau juridice de a crea si conduce
institutii de invatamant, cu conditia ca principiile enuntate in paragraful 1 al prezentului
articol sa fie respectate si ca educatia datd in aceste institutii sd respecte normele
minimale prescrise de stat.

ARTICOLUL 30



In statele in care exista minoritati etnice, religioase sau lingvistice ori personae de origine
autohtona copilul apartinand unei astfel de minoritati sau avand origine autohtona nu va fi
privat de dreptul la viatda culturala proprie, de dreptul de a-si declara apartenenta
religioasa si de a-si practica propria religie, precum si dreptul de a folosi limba proprie in
comun cu alti membri ai grupului sau.

ARTICOLUL 31

1.

2.

Statele parti recunosc copilului dreptul la odihna si la vacanta, dreptul de a practica
activitafi recreative proprii varstei sale, de a participa liber la viata culturala si artistica.
Statele parti respectd si promoveaza dreptul copilului de a participa pe deplin la viata
culturald si artistica si incurajeaza punerea la dispozitie acestuia a mijloacelor adecvate
de petrecere a timpului liber si de desfiasurare a activitatilor recreative, artistice si
culturale, in conditii de egalitate.

ARTICOLUL 32

1.

Statele parti recunosc dreptul copilului de a fi protejat impotriva exploatarii economice si
de a nu fi constrans la vreo muncd ce comportd vreun risc potential sau care este
susceptibil sa 1i compromita educatia ori sa 1i dauneze sanatatii sau dezvoltarii sale fizice,
mentale, spirituale, morale ori sociale.
Statele parti vor lua masuri legislative, administrative, sociale si educative pentru a
asigura aplicarea prezentului articol. In acest scop si tindnd seama de dispozitiile
aplicabile ale celorlalte instrumente internationale, statele parti se obliga, in special:

a) sa fixeze o varsta minima sau varste minime de angajare;

b) sd adopte o reglementare cu privire la orele si la conditiile de munca;

c) sa prevada pedepse sau alte sanctiuni corespunzatoare, pentru a asigura

aplicarea Intocmai a prezentului articol.

ARTICOLUL 33

Statele parti vor lua masuri corespunzatoare, inclusiv masuri legislative,administrative,
sociale si educationale, pentru a proteja copiii contra folosirii ilicite de stupefiante si
substante psihotrope, asa cum sunt acestea definite de conventiile internationale in
materie i pentru a preveni folosirea copiilor in scopul producerii si al traficului ilicit de
astfel de substante.

ARTICOLUL 34

Statele parti se angajeaza sa protejeze copilul contra oricarei forme de exploatare sexuala
si de violentd sexuald. In acest scop statele vor lua, in special, toate masurile
corespunzatoare pe plan national, bilateral si multilateral, pentru a Impiedica:

a) incitarea sau constrangerea copiilor sa se dedea la activitati sexuale ilegale;

b) exploatarea copiilor in scopul prostitutiei sau al altor practici sexual ilegale;

c) exploatarea copiilor in scopul productiei de spectacole sau de materiale cu

caracter pornografic.
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ARTICOLUL 35
Statele parti vor lua toate masurile necesare, pe plan national, bilateral si multilateral, pentru a
preveni rapirea, vanzarea si traficul de copii in orice scop si sub orice forma.

ARTICOLUL 36
Statele parti vor proteja copilul contra oricarei forme de exploatare daunatoare oricarui aspect al
bunastarii sale.

ARTICOLUL 37
Statele parti vor veghea ca:

a) nici un copil sd nu fie supus la torturd, la pedepse sau la tratamente crude,
inumane sau degradante. Pedeapsa capitald sau inchisoarea pe viatd fara
posibilitatea de a fi eliberat nu va fi pronuntata pentru infractiunile comise de
persoane sub varsta de 18 ani;
b) nici un copil sd nu fie privat de libertate in mod ilegal sau arbitrar.
Arestarea, detinerea sau intemnitarea unui copil trebuie sa fie conforma cu legea si
nu va fi decat o masura extrema si cat mai scurtd posibil;
c¢) orice copil privat de libertate sa fie tratat cu omenie si cu respectul cuvenit
demnitatii umane si de o manierd care sa tind seama de nevoile persoanelor de
varsta sa. Astfel, orice copil privat de libertate va fi separat de adulti, cu exceptia
cazurilor in care se apreciazd ca fiind in interesul major al copilului sd nu se
procedeze astfel, si va avea dreptul de a mentine contactul cu familia sa prin
corespondenta si vizite, in afara unor cazuri exceptionale;
d) copiii privati de libertate sa aiba dreptul de a avea acces rapid la asistenta
juridica sau la orice alta asistenta corespunzatoare, precum si dreptul de a contesta
legalitatea privarii lor de libertate, in fata unui tribunal sau a unei alte autoritati
competente, independente si impartiale, si dreptul la judecarea in procedura de
urgenta a cazului respectiv.

ARTICOLUL 38

1. Statele parti se angajeaza sa respecte si sa asigure respectarea regulilor dreptului
umanitar international aplicabile in caz de conflict armat si menite sa garanteze
protectia copilului.

2. Statele parti vor lua toate masurile posibile pentru a garanta ca persoanele care nu au
implinit varsta de 15 ani sa nu participe direct la ostilitati.

3. Statele parti se vor abtine de a inrola in fortele lor armate persoane care nu au
implinit varsta de 15 ani. Atunci cand incorporeaza persoane mai mari de 15 ani, dar
mai mici de 18 ani, statele parti se vor stradui s inroleze, cu prioritate, pe cei mai in
varsta.

4. Conform obligatiei care le revine in virtutea dreptului umanitar international de a
proteja populatia civila in caz de conflict armat, statele parti vor lua toate masurile
fezabile, astfel incat copiii afectati de conflictul armat sa beneficieze de protectie si
de ingrijire.

ARTICOLUL 39
Statele parti vor lua toate masurile corespunzatoare pentru a facilita recuperarea fizica si
psihologica si reintegrarea sociala a copiilor, victime ale unei forme de neglijenta,
exploatare sau abuz, de torturd sau pedeapsa ori tratamente crude, inumane sau
degradante ori victime ale unui conflict armat. Aceasta readaptare si aceasta reintegrare
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se vor desfasura in conditii care favorizeaza sanatatea, respectul de sine si demnitatea
copilului.

ARTICOLUL 40
1. Statele parti recunosc oricarui copil banuit, acuzat sau cu privire la care s-a dovedit ca
a comis o incdlcare a legii penale dreptul la un tratament conform cu simtul
demnitatii si al valorii personale, care sd intareasca respectul sau pentru drepturile
omului si libertatile fundamentale ale altora si care sa tind seama de varsta sa, precum
si de necesitatea de a facilita reintegrarea sa 1n societate si asumarea de catre acesta a
unui rol constructiv in societate.
2. In acest scop si tinand seama de dispozitille in materie ale instrumentelor
internationale, statele parti vor veghea, in special:
a) ca nici un copil sa nu fie banuit, acuzat sau declarat vinovat de o incilcare a
legii penale datorita unor actiuni sau omisiuni care nu erau interzise de dreptul
national sau international in momentul comiterii lor;
b) ca orice copil banuit sau acuzat de o incélcare a legii penale sa aiba
garantate cel putin urmatoarele drepturi:
(1) de a fi prezumat nevinovat pana la stabilirea vinovatiei sale conform
legii;
(ii) de a fi informat in cel mai scurt termen si direct despre acuzatiile care i
Se
aduc sau, daca este cazul, prin intermediul parintilor sai sau al
reprezentantilor legali
si de a beneficia de asistentd juridica sau de orice alt fel de asistentd
corespunzatoare,
in vederea formularii si sustinerii apararilor sale;
(i11) dreptul la examinarea, fard intarziere, a cauzei sale de catre o
autoritate
sau o instantd judiciara competenta, independentd si impartiald, printr-0
procedura de
audiere echitabila si conforma cu prevederile legii, in prezenta celor care ii
asigurd
asistenta juridica sau de alta naturd, iar daca acest lucru nu este considerat
contrar
interesului major al copilului, tindnd seama mai ales de varsta ori de
situatia acestuia,
in prezenta parintilor sdi sau a reprezentantilor sai legali;
(iv) de a nu fi constrans sa depund marturie sau sd marturiseascd ca este
vinovat; dreptul de a interoga sau de a cere interogarea martorilor acuzarii,
de a obtine aducerea si interogarea martorilor apardrii, in conditii de
egalitate;
(v) daca se dovedeste ca a incalcat legea penala, dreptul de a recurge la o
cale de atac cu privire la decizie si la orice masura luata in consecinta, in
fata unei autoritati sau a unei instante judiciare superioare competente,
independente si impartiale conform legii;
(vi) dreptul de a fi asistat gratuit de un interpret, dacd nu intelege sau nu
vorbeste limba utilizata;
(vii) dreptul la respectarea deplind a vietii sale private, in toate fazele
procedurii.
3. Statele parti se vor stradui sd promoveze adoptarea de legi si proceduri,infiintarea de
autoritafi si institufii, special concepute pentru copiii banuifi, acuzati sau gasiti
vinovati de Incalcarea legii penale si, in special:

12



a. sa stabileasca o varstd minima sub care copiii sd fie prezumati ca neavand
capacitatea de a incélca legea penala;

b. sa ia, ori de cate ori este posibil ca recomandabil, masuri de solutionare a
cazurilor acestor copii, fara a recurge la procedura judiciara, cu condifia ca
drepturile si garantiile legale sa fie respectate pe deplin.

4. Va fi prevazuta o intreagd gama de dispozitii, precum si cele referitoare la ingrijire,
orientare si supraveghere, la indrumare, la perioadele de proba, la plasamentul
familial, la programe de educatie generala si profesionala si la solutii alternative celor
privind ingrijirea intr-un cadru institutional, pentru a asigura copiilor un tratament in
interesul bunastarii lor si proportional cu situatia lor si cu infractiunea savarsita.

ARTICOLUL 41

Nici o dispozitie din prezenta Conventie nu aduce atingere prevederilor mai favorabile
pentru realizarea acestor drepturi ale copilului care pot figura:

a) in legislatia unui stat parte; sau
b) in dreptul international Tn vigoare pentru statul respectiv.

PARTEA AII-A

ARTICOLUL 42

Statele parti se angajeaza sa faca larg cunoscute atat adultilor, cat si copiilor principiile si
dispozitiile prezentei Conventii, prin mijloace active si adecvate.

ARTICOLUL 43

1.

In vederea examindrii progreselor inregistrate de statele parti in executarea obligatiilor pe
care si le-au asumat in virtutea prezentei Conventii, se instituie un comitet al drepturilor
copilului, ale carui atributii sunt descrise mai jos.

Comitetul se compune din 10 experti de o inaltd tinutd morald si care poseda o
competentd recunoscutd in domeniul reglementat de prezenta Conventie.

Membrii comitetului sunt alesi de statele parti din randul cetatenilor lor si actioneaza in
nume propriu, tinandu-se seama de necesitatea asigurarii unei repartitii geografice
echitabile si a reprezentarii principalelor sisteme juridice.

Membrii comitetului sunt alesi prin vot secret de pe o lista de personae desemnate de
statele parti. Fiecare stat parte poate desemna un candidat dintre cetatenii sai.

Primele alegeri vor avea loc in termen de 6 luni de la data intrarii in vigoare a prezentei
Conventii, iar ulterior, la fiecare 2 ani. Cu minimum 4 luni Tnaintea datei fiecarei alegeri
Secretarul general al Organizatiei Natiunilor Unite va invita in scris statele parti sa
propuna candidatii lor intr-un termen de doua luni.

Secretarul general va intocmi apoi o listd alfabetica a candidatilor astfel desemnati,
indicand statele parti care i-au desemnat, si 0 va comunica statelor parti la Conventie.
Alegerile vor avea loc la reuniunile statelor parti, convocate de Secretarul general la
sediul Organizatiei Natiunilor Unite. La aceste reuniuni, la care cvorumul se Intruneste cu
doua treimi din numarul statelor parti, candidatii alesi in comitete sunt cei care obtin cel
mai mare numar de voturi si majoritatea absoluta a voturilor reprezentantilor statelor parti
prezente si votante.

Membrii Comitetului se aleg pentru un mandat de 4 ani. Ei pot fi realesi la o noua
prezentare a candidaturii lor. Mandatul a 5 membri desemnati la primele alegeri va inceta
dupa 2 ani. Numele celor 5 membri vor fi trase la sorti de catre presedintele reuniunii,
imediat dupa prima alegere.
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10.

11.

12.

13.

14.

In caz de deces sau de demisie a unui membru al Comitetului sau dacd, pentru orice alt
motiv, un membru declard ca nu isi mai poate exercita functiile sale in cadrul
Comitetului, statul parte care a prezentat candidatura membrului respective numeste un
alt expert dintre cetatenii sai pentru a ocupa postul vacant pana la expirarea mandatului
respectiv, sub rezerva aprobarii de catre Comitet.

Comitetul aproba regulamentul sau de ordine interioara.

Comitetul alege biroul sdu pentru o perioada de 2 ani.

Adunarile Comitetului se {in, In mod normal, la sediul Organizatiei Natiunilor Unite sau
in orice alt loc corespunzator stabilit de Comitet. Comitetul se reuneste, de regula, in
fiecare an. Durata sesiunilor sale se stabileste si, daca este cazul, se modifica de catre
reuniunea statelor parti la prezenta Conventie, sub rezerva aprobarii de citre Adunarea
generala.

Secretarul general al Organizatiei Natiunilor Unite pune la dispozitie Comitetului
personalul si dotarile necesare acestuia pentru a-si indeplini eficient functiile incredintate
conform prezentei Conventii.

Membrii Comitetului creat 1n virtutea prezentei Conventii primesc, cu aprobarea
Adunarii generale, indemnizatii din resursele Organizatiei Natiunilor Unite,in conditiile
si modalitatile fixate de Adunarea generala.

ARTICOLUL 44

1.

Statele parti se angajeaza sa supuna Comitetului, prin intermediul Secretariatului general
al Organizatiei Natiunilor Unite, rapoarte privitoare la masurile pe care le adopta pentru
punerea in vigoare a drepturilor recunoscute in prezenta Conventie si la progresele
realizate Tn exercitarea acestor drepturi:
a) in termen de 2 ani incepand de la data intrarii in vigoare a prezentei Conventii
pentru statele parti interesate;
b) in continuare, la fiecare 5 ani.
Rapoartele intocmite conform prezentului articol trebuie, daca este cazul, sa arate cauzele
sau dificultatile care impiedica statele parti sa se achite pe deplin de obligatiile prevazute
in prezenta Conventie. Ele trebuie, de asemenea, sa cuprinda informatii suficiente pentru
a da Comitetului o idee exactd asupra aplicarii Conventiei in tara respectiva.
Statele parti care au prezentat Comitetului un raport initial nu vor repeta in rapoartele pe
care le prezinta ulterior conform prezentului articol, paragraful 1 alin. (b), informatiile de
baza pe care le-au comunicat anterior.
Comitetul poate cere statelor parti toate informatiile complementare referitoare la
aplicarea Conventiei.
Comitetul inainteaza la fiecare 2 ani Adunarii generale, prin intermediul Consiliului
Economic si Social, un raport de activitate.
Statele parti asigura difuzarea pe scara larga a propriilor rapoarte pe teritoriul lor.

ARTICOLUL 45

Pentru a promova aplicarea efectiva a Conventiei si a incuraja cooperarea internagionala
in domeniul vizat de Conventie:
a) Institutiile specializate, Fondul Natiunilor Unite pentru Copii si alte organe ale
Natiunilor Unite au dreptul de a fi reprezentate la analizarea modului de aplicare a
acelor dispozitii din prezenta Conventie, care tin de mandatul lor. Comitetul poate
invita institutiile specializate, Fondul Natiunilor Unite pentru Copii si orice alte
organisme competente pe care le va considera corespunzatoare sia dea avize
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specializate asupra aplicarii Conventiei in domeniile care tin de mandatele lor
respective. Comitetul poate invita institutiile specializate, Fondul Natiunilor Unite
pentru Copii si alte organe ale Natiunilor Unite sd ii prezinte rapoarte asupra
aplicarii Conventiei in sectoarele care tin de domeniul lor de activitate.

b) Comitetul transmite, daca considera necesar, institutiilor specializate, Fondului
Natiunilor Unite pentru Copii si altor organisme competente orice raport al
statelor parti, care contine o cerere sau care specificad necesitatea asigurarii de
consultanta ori asistentd tehnica, insotit, daca este cazul, de observatiile si
sugestiile Comitetului referitoare la cererea sau specificatia respectiva.

c) Comitetul poate recomanda Adunarii generale sa ceara Secretarului general sa
dispuna efectuarea, in numele Comitetului, a unor studii asupra problemelor
specifice care afecteaza drepturile copilului.

d) Comitetul poate face sugestii si recomandari de ordin general, pe baza
informatiilor primite in conformitate cu art. 44 si 45. Aceste sugestii si
recomandari de ordin general se vor transmite tuturor statelor parti interesate si se
vor supune atentiei Adunarii generale, insotite, daca este cazul, de observatiile
statelor parti.

PARTEA A III-A

ARTICOLUL 46
Prezenta Conventie este deschisa spre semnare tuturor statelor.

ARTICOLUL 47
Prezenta Conventie face subiectul ratificarii. Instrumentele de ratificare vor fi inaintate
Secretarului general al Organizatiei Natiunilor Unite.

ARTICOLUL 48
Prezenta Conventie va ramane deschisa aderarii oricarui stat. Instrumentele de aderare
vor fi Tnaintate Secretarului general al Organizatiei Natiunilor Unite.

ARTICOLUL 49

1. Prezenta Conventie va intra in vigoare in a treizecea zi de la depunerea la Secretarul
general al Organizatiei Natiunilor Unite a celui de-al douazecilea instrument de
ratificare sau de aderare.

2. Pentru fiecare stat care va ratifica prezenta Conventie sau care va adera la aceasta
dupa depunerea celui de-al doudcezilea instrument de ratificare sau de aderare

3. Conventia va intra in vigoare in a treizecea zi de la depunerea de catre statul respectiv
a instrumentului sdu de ratificare sau de aderare.

ARTICOLUL 50

1. Orice stat parte poate sa propund un amendament si sa depuna textul acestuia la
Secretarul general al Organizatiei Natiunilor Unite. Secretarul general va comunica
propunerea de amendament statelor parti, cerandu-le sa ii facd cunoscut daca sunt in
favoarea convocarii unei conferinte a statelor parti, in vederea examinarii propunerii
si a supunerii ei la vot. Daca in termen de 4 luni de la aceastd comunicare cel putin o
treime din numarul statelor parti se pronuntd in favoarea convocarii unei asemenea
conferinte, Secretarul general convoaca conferinta sub auspiciile
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2. Organizatiei Natiunilor Unite. Orice amendament adoptat de majoritatea statelor parti
prezente si votante la conferinta este supus spre aprobare Adunarii generale.

3. Orice amendament adoptat conform dispozitiilor paragrafului 1 al prezentului articol
va intra in vigoare dupa aprobarea sa de catre Adunarea generald a Organizatiilor
Natiunilor Unite si dupa acceptarea sa cu o majoritate de doud treimi din numarul
statelor parti.

4. La intrarea sa in vigoare amendamentul are fortd obligatorie pentru statele parti care
I-au acceptat, celelalte state ramanand legate de dispozitiile din prezenta Conventie si
de toate amendamentele anterioare acceptate de ele.

ARTICOLUL 51

1. Secretarul general al Organizatiei Natiunilor Unite va primi §i va comunica tuturor
statelor textul rezervelor formulate de state la data ratificarii sau aderarii.

2. Rezervele incompatibile cu obiecte si scopul prezentei Conventii nu sunt admise.

3. Rezervele pot fi retrase in orice moment printr-o notificare in acest sens adresata
Secretarului general al Organizatiei Natiunilor Unite, care va informa, in consecinta,
toate statele parti la Conventie. Notificarea va produce efecte de la data la care este
primita de Secretarul general.

ARTICOLUL 52
Orice stat poate denunta prezenta Conventie printr-o notificare scrisa adresata
Secretarului general al Organizatiei Natiunilor Unite. Denuntarea produce efecte la un
an de la data la care notificarea a fost primitd de Secretarul general.

ARTICOLUL 53
Secretarul general al Organizatiei Natiunilor Unite este desemnat ca depozitar
al prezentei Conventii.

ARTICOLUL 54
Originalul prezentei Conventii, ale cdrei texte In limbile arabd, chinezad, engleza,
franceza, rusa si spaniola sunt autentice in egala masura, va fi depus la Secretarul general
al Organizatiei Natiunilor Unite.
Drept care plenipotentiarii subsemnati, imputerniciti in mod corespunzator de guvernele
lor respective, au semnat prezenta Conventie.

*kk

*Imaginile utilizate pe coperta acestei carti au fost preluate din surse cu acces deschis de pe internet.
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KOHBEHIHUSA O ITPABAX PEBEHKA

(ITpunsra pe3ontonueii 44/25 I'enepanpaoit Accambien ot 20 HOsOps 1989 rona)

IMPEAMBYJA
I'ocynapcrBa-yuactHuku HacTosimeld KonBeniuu,

cuumast, 9TO B COOTBETCTBHHM C NPHUHIIMIIAMH, MPOBO3IJIAIICHHBIMU B YcTaBe OpraHuzanuu
OO0benuHeHHbIX Haruii, npu3HaHue MPUCYIIETO JOCTOMHCTBA, PABHBIX H HEOTHEMIIEMBIX TPaB
BCEX WJICHOB OOIIECTBA SIBJISIOTCS OCHOBOM oOecrieueHust CBOOOIbI, CIIPABEIIMBOCTH M MUpa Ha
3emie,

npunumas 6o enumarue, 9to Hapoasl O0bequHeHHbIX Hanuil monTBepamm B YcTaBe CBOIO Bepy
B OCHOBHBIC IIpaBa YEJIOBEKAa, B JOCTOMHCTBO M IIEHHOCTh YEJIOBEYECKOW JIMYHOCTH U
MPEUCTIOIHEHBI PEIIMMOCTH COJCHCTBOBATh COLMAIBHOMY MPOTPECCY M YIYUYIICHUIO YCIOBUH
JKU3HU IIpU OoJiblIel cBoOo/E,

npusnasas, yto Opranuzanus OobeauHeHHbIX Haruii Bo BeeoOmieit aexnapamnuu npap yeaoBeka
1 B MexayHapoaHBIX MaKTax O MpaBax yeJOoBEKa IPOBO3TJIACKIIA U COTJACHIACh C TEM, 4TO
KOKIBIA 4YeJOBEK JIOJDKEH o0JiajaTh BCEeMM yKa3aHHBIMM B HUX NpaBaMH W cBoOogamMu 0Oe3
KaKoro Obl TO HU OBLJIO pa3iIvuMsl MO TAaKUM IPU3HAKAM, KaK paca, I[BET KOXXH, TOJI, SI3bIK,
penurusi, TONUTHYECKHE WJIM WHbIE YOeXJCHHs, HAlUOHAIBHOE WJIM COLHAIbHOE
MIPOUCXOXKICHNE, UMYIIIECTBEHHOE TMOJI0KEHUE, POXKICHHUE UITH UHBIE 0OCTOSTENbCTBRA,

HanomuHnas, 4to Opranuzanus OObenuHeHHBIX Haruii Bo BceeoOmieit nexnmapanuu mpaB
YyeoBeKa MPOBO3IIIachiIa, YTO AETH UMEIOT IPaBO Ha 0cOoOYI0 3a00TYy U MOMOIITb,

yOeXeHHbIE B TOM, YTO CEMb€ KaK OCHOBHOM siueilike oOllecTBa U €CTECTBEHHOM cpene AJis
pocTa W OJaromoyiyuyusi BCeX €€ WICHOB M OCOOCHHO JeTel JOJKHBI ObITh MPEJOCTaBIICHBI
HEO0OXOUMBIE 3alUTa U COJENUCTBUE, C TEM YTOOBI OHA MOTJa MOJHOCTHIO BO3JIOXKUThH HA ceO0st
00s13aHHOCTH B paMKax OOIIEeCTBa,

npusraeas, 4To pe6eHI<y AJId TTOJIHOTO MU TapMOHHUYHOI'O pa3BUTHUA €0 JIMYHOCTU HCO6XOJII/IMO
pacTtu B ceMerHOM OKpPY’KCHHU, B aTMOC(bCpe CHacCTh4, JI00BU U IIOHHUMAaHMu,

cuumas, 9To peOCHOK JIODKEH OBITh MOJHOCTBIO TMOJATOTOBIEH K CaMOCTOATEIHbHOW JKHU3HHU B
oOmecTBe W BOCIHUTAH B JyXe WJEAIOB, TMPOBO3IIANICHHBIX B YcraBe OpraHuzanuu
OO0benuHeHHbIX Hammif, 1 0COOCHHO B JyXe MHUpa, JOCTOMHCTBA, TEPIMUMOCTH, CBOOOJBI,
PaBEHCTBA U COJTHIAPHOCTH,

NPUHUMAsL 60 GHUMAHUe, YTO HEOOXOAMMOCTh B TaKOW 0co0o0il 3amuTe pebOeHka ObuIa
npenycmorpena B JKeneBckoil [lexnmapauuu mpaB pebenka 1924 roma u [lexnapanuu mnpas
pebenka, npunsaToi ['enepansHoit AccamOieei 20 HosiOps 1959 rona, u nmpuszHana Bo Beeobmeit
JIeKJIapaliy IpaB 4eloBeka, B MeXIyHapoIHOM MAaKTe O TPAXIAHCKUX U TOJUTHYECKUX
mpaBax (B 4aCTHOCTH, B CTaThsiX 23 u 24), B MexayHapoIHOM MakTe 00 3KOHOMHYECKHX,
COLIMANBHBIX U KYJIbTYPHBIX IIpaBax (B yacTHOCTH, B crathe 10), a Takxke B ycTaBax u
COOTBETCTBYIOIIMX JOKYMEHTaX CIEUHUAIU3UPOBAHHBIX YUPEXKIECHUH U MEXIYHAPOIHBIX
OpraHu3aIi, 3aHUMAIOIIUXCS BOITPOCAaMH OJIaroroIyyus JeTeH,
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APUHUMASL 860 6HUMAHUe, YTO, KaK yKa3aHo B Jlekiapaiuu nmpaB peOeHKa, «peOCHOK, BBHY €ro
¢bu3nyecKoil 1 YMCTBEHHON HE3PEIOCTH, HYXKAAeTCs B CIIEIUAIBHON OXpaHe U 3a00Te, BKIIOYas
HaJIeXKAIIYIO PABOBYIO 3alIUTY, KaK J0, TaK U IOCJIE POKIACHUS,

CCBIIAsICh HA IOJIOKEHUs JleKnapanuu O COLMAJIBHBIX M IPABOBBIX IPUHLMUIAX, KACAKOLIUXCS
3alMUTHl W OJaromnoiyyust JeTedd, OCOOCHHO TpU Iepegade JeTeil Ha BOCIUTAaHME M HX
YCHIHOBJIEHUH HA HAIlMOHAJIBHOM M MEXJIYHapOJHOM YpPOBHSXO6, MUHMMaIbHBIX CTaHIAPTHBIX
npaBuin Opranmzammu OObenuHeHHBIX Hammii, kacaromuxcsi OTHpaBiICHUs MPAaBOCYAUs B
OTHOILIEHUH HecoBeplueHHoNeTHUX («IleknHckue npaBunay) u Jleknapanuu o 3aliuTe >KEHIIUH
U JleTel B Upe3BbIUaiiHbIX O0CTOATENILCTBAX U B IEPUOJL BOOPYKEHHBIX KOH(IMKTOB.

npusHaedasd, 4TO0 BO BCCX CTpaHax MHUpa €CTb ACTHU, KHUBYIIMC B HCKIIIOYUTCIBHO TPYIHBIX
YCJI0OBUAX, X YTO TaKHUC ACTU HYKAAIOTCA B 0codoM BHUMAaHHHU,

yuumeoleas NOJIKHBIM O6p330M Ba’XHOCTb TpaI[I/II_II/Iﬁ " KYJIbTYPHBIX LIGHHOCTEHN KaXKq0ro Hapoaa
JUIA 3alllUThI U TAPMOHHUYHOI'O Pa3BUTHUA peGeHKa,

npusHaBasi B&XXHOCTb MEXIAYHAPOAHOI0 COTPYAHHYCCTBA JIA YIYUIICHUA YCJ'IOBI/Iﬁ JKHU3HHU
JeTel B KaxKI0u CTpaHC, B HaCTHOCTHU B PA3BHBAIOIIUXCS CTPAHAX,

Coenacunuco 0 HUKECIEIYIOIEM:
YACTb 1

CTATbA 1

s meneit Hacrosimieid KoHBeHIIMM pEeOCHKOM SIBIISIETCS KQXKIO€ YEIIOBEYECKOE CYIIECTBO JIO
IocTkeHus 18-meTHero Bo3pacrta, eciii 1Mo 3aKOHY, MPUMEHUMOMY K JIaHHOMY pe0eHKY, OH He
JIOCTUTA€T COBEPIICHHOJIETUS PaHee.

CTATDbSI 2

1. ['ocymapcTBa-y4aCTHUKM yBaKarOT M OOECTIIEUMBAIOT BCE TpaBa, MPETYyCMOTPEHHBIC
HacTosameil KonBeHime#, 3a KaxkAbIM peOEHKOM, HaXOASIMIUMCA B Tpelenax uX
IOPUCTUKIINK, 0€3 KaKOW-THOO0 AUCKPUMHUHAIIMU, HE3aBUCUMO OT PAaChl, IIBETa KOXKH,
MoJa, sI3bIKa, PENUTUH, TMOJUTUYECKHX WIM HUHBIX YOEXKIEHUH, HalMOHAIBHOTO,
ATHUYECKOTO WA COIMAIBHOTO TPOUCXOXKIEHHUS, HMMYIIECTBEHHOTO TIOJIOKEHHUS,
COCTOSTHUS 3JIOPOBBSI M POKICHHS peOeHKa, €r0 POAUTENEH MM 3aKOHHBIX OMEKYHOB
WJIN KaKUX-JIMOO MHBIX 0OCTOSITENLCTB.

2. ['ocynmapcTBa-ydacTHUKM TPUHUMAIOT BCE HEOOXOAMMBIE MEphI ISl OOecTeueHus
3amuThl pedeHka OT BceX (opM JUCKPUMHUHAIIMK WU HaKa3aHUs Ha OCHOBE CTaTyca,
JESITENIbHOCTH, BRIPAYKAEMBIX B3TJISIOB WM YOSKIeHU peOeHKa, poauTeneil pedeHKa,
3aKOHHBIX ONEKYHOB WJIM UHBIX YJIEHOB CEMBHU.

CTATbHA 3

1. Bo Bcex JeCTBUAX B OTHOUICHUH JAETel, HE3aBUCUMO OT TOTO, MPEANPUHIUMAIOTCS OHU
TOCYJapCTBEHHBIMH WJIM YaCTHBIMH YUPEXKICHUSMH, 3aHHUMAIOUIMMHUCS BOTPOCAMHU
COLMAIBHOTO O0ECTICUeHHs, CYJAaMH, aIMHUHHCTPATUBHBIMU HIIM 3aKOHOJATEITHHBIMHU
OpraHaMu, IIEpBOOYEPEHOE BHHUMAHME YJENACTCS HAWIydlieMy OOeCIedeHHIo
MHTEPECOB peOeHKa.

2. TocynmapcTBa-y4acTHUKH OOs3YIOTCSI OoOecreduTh peOeHKY TaKylo 3alluTy U 3a00Ty,
KOTOpbIE HEOOXOIMMBI JUIsl €ro OJaromoiydus, MpPHUHMMAas BO BHHUMaHHE INpaBa U
0053aHHOCTH €ro pPOAWTENEH, ONEKYHOB WM JPYTUX JIMI, HECYIIUX 3a HEro
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OTBCTCTBCHHOCTL IIO 3aKOHY, U C 3TOH HOCJIBIO IMMPUHHUMAKOT BCC COOTBETCTBYIOIHMC
3aKOHOAATCJIbHBIC U a/IMUHUCTPATHBHBIC MCPLI.

['ocynapcTBa-ydacTHUKH 00€CIEUMBAIOT, YTOOBI YUPEXKIEHUS, CIYXObl W OpraHbl,
OTBETCTBEHHBIE 32 3a00TYy O JIETAX WJIU UX 3aIUTY, OTBEYAIM HOPMaM, YCTAaHOBJICHHBIM
KOMIIETCHTHBIMU ~ OpraHamMHl, B  4YacTHOCTH, B oOjactu O€30MacCHOCTH U
3/IpaBOOXPAHEHUSI U C TOUKH 3PEHUS YMCIIEHHOCTH W MPUTOJHOCTU UX IMEpCOoHaa, a
TaK)K€ KOMIIETEHTHOI'O HaJ[30pa.

CTATDHA 4

locynmapcTBa-y4acTHUKH ~ NPUHUMAIOT  BCE  HEOOXOJMMBIC  3aKOHOJATENbHBIC,
aIMUHUCTPATUBHBIE W JPyrue€ Mepbl JUIsl OCYIIECTBICHHMS IMpaB, IPU3HAHHBIX B
Hacrosme KonBeHunu. B OTHOLIEHMM 3KOHOMUYECKMX, COUHMAIBHBIX U KYJIbTYPHBIX
MpaB TOCYJApPCTBA-yYaCTHUKM MPUHUMAIOT TaKU€ MEphl B MAKCUMAJIbHBIX paMKax
MMEIOIINXCS Y HUX PECYPCOB H, B Cllydae HEOOXOJMMOCTH, B paMKaX MEXKIyHApOIHOTO
COTPY/JHHYECTBA.

CTATDBA 5

l'ocynmapcTBa-y4acTHUKH YBaXKAIOT OTBETCTBEHHOCTD, ITpaBa U 00S3aHHOCTH POJUTENCH U
B COOTBETCTBYIOIIMX CIy4asX YJCHOB PACIIUPEHHONM CEeMbU MM OOLIMHBI, KaK 3TO
MPEAYCMOTPEHO MECTHBIM OOBIYaeM, ONEKYHOB WJIM JIPYTHX JIWIl, HECYIIUX IO 3aKOHY
OTBETCTBEHHOCTb 33 peOeHKa, TOKHBIM 00pa30M YIpPaBISATh U PYKOBOIUTH PEOCHKOM B
OCYILIECTBJIEHUH WM IPU3HAHHBIX Hacrosmer KoHBeHuued mnpaB W JenaTh 3TO B
COOTBETCTBHH C Pa3BUBAIOIIUMUCS CITOCOOHOCTSAMHU PEOCHKA.

CTATDBA 6

1.

2.

['ocynmapcTBa-y4acTHUKH MPU3HAIOT, YTO KaXKbI peOCHOK UMEET HEOThEeMIIEMOE MPaBO
Ha KU3Hb.

[l'ocynmapcTBa-ydacTHUKM — 00€CTEYMBAIOT B MAaKCHUMAallbHO BO3MOXKHOM  CTENEeHH
BBDKMBAHUE U 3/I0POBOE Pa3BUTHE peOeHKaA.

CTATbHA 7

1.

PebeHok peructpupyercsi cpa3y k€ Mocjie POXKACHUS U C MOMEHTA POXKAECHUS UMEET
IIpaBO Ha MMs M Ha NPUOOpETeHHE I'pa)<aHCTBAa, a TaKXe, HACKOJBKO ATO BO3MOKHO,
IPaBO 3HAaTh CBOUX POJUTENEH U MPaBoO Ha UX 3a00Ty.

['ocynapcTBa-ydacTHUKH 00€CTIeYMBAIOT OCYILIECTBICHHE STUX MPAB B COOTBETCTBUU C UX
HAIlMOHAJIBHBIM  3aKOHOJATEIbCTBOM M  BBINOJHEHHE UX 0053aTeNbCTB  COIIACHO
COOTBETCTBYIOIIMM MEKIyHAPOJHBIM JIOKYMEHTaM B 3TOM 00JacTd, B 4YaCTHOCTH, B
ciydae, eciy Obl MHaYe peOeHOK He MMeT IPaX/1aHCTBa.

CTATDHA 8

1.

['ocymapcTBa-ydaCTHHKH OOSI3yIOTCSl yBakaTh NpaBO peOCHKA Ha COXpaHEHHE CBOEH
UH/IMBUYAJIbHOCTH, BKJIIOYas TPaXXAaHCTBO, UMs M CEMEWHble CBs3M, Kak
npeaycMaTpuBaeTcsl 3aKOHOM, He JOMyCKasi IPOTHBO3aKOHHOTO BMEIIATEIhCTBA.

Ecnmu pebeHOK HE3aKOHHO JIMINAETCS YacTW WM BCEX OJIEMEHTOB  CBOEH
WH/IMBUIYAIbHOCTH, TOCYAAapCTBAa-yUYaCTHUKH OOECIEUMBAIOT €My HEOOXOIUMYIO
MIOMOIIIb ¥ 3aIUTY JUIsl CKOPEHIIIEr0 BOCCTAHOBJICHHUS €r0 UHINBHIyaTbHOCTH.

CTATDBA 9

1.

['ocymapcTBa-ydacTHUKH OOECMEYMBAIOT, YTOOBI PEOCHOK HE PazIydalics CO CBOMMH
poauTeiAiMU BOIPCKU HUX KCJIIAHWUIO, 3a WCKIIOYCHHUCM CJIydacB, KOI'la KOMIICTCHTHBIC
OpraHbl, COTJIACHO CYICOHOMY PEIICHHIO, ONPENENISIOT B COOTBETCTBUH C MIPUMEHUMBIM
3aKOHOM H TIPOIIEypaMH, YTO TaKOE pa3yueHUE HEOOXOIUMO B HAUITYUIINX UHTEPECax
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pebenka. Takoe ompeneneHne MOXKET OKa3aThbCsl HEOOXOTUMBIM B TOM WM WHOM
KOHKPETHOM CIydae, HalpuMep, KOrJa POJHUTENN KECTOKO 00pamaroTcsi ¢ peOeHKOM
WIM He 3a00TATCSI O HEM WM KOTJa POJUTENHU MPOKUBAIOT Pa3feibHO M HEOOXOIMMO
NPUHSTH PEIICHHE OTHOCUTEIIFHO MECTa IPOKUBAHUS peOCHKa.

2. B xone mo0oro pazdupaTenbcTBa B COOTBETCTBHH C IIYHKTOM | HACTOAIICH CTaThH BCEM
3aMHTEPECOBAHHBIM CTOPOHAM  IIPEIOCTABISECTCS BO3MOXKHOCTH — y4acTBOBAaTh B
pa30upaTenbCTBE U MU3JIaraTh CBOU TOYKH 3PCHHUSL.

3. TocynmapcTBa-y4acTHHKH yBaXKalOT IPaBO PeOCHKA, KOTOPBIA pa3iydaeTcsi ¢ OAHUM WIH
o0onMH poauTCIIsIMU, HNOAACPKHUBATH Ha perﬂHpHOﬁ OCHOB€ JIMYHBIC OTHOLICHUA U
OpsMbIE KOHTAaKThl C OOOMMH POAMTENSIMH, 3a HMCKIIOYEHHEM CiIydas, KOrja 3TO
IPOTHBOPEYHUT HAMITYUYIINM HHTEpEcaM peOeHKa.

4. B Tex ciydasx, KOTJa Takoe pa3IydeHHE BBITEKA€T M3 KakKOro-aubo pelieHus,
[PUHATOrO FOCYJapCTBOM-Y4aCTHUKOM, HAIIPUMED IIPU apECTE, TIOPEMHOM 3aKIIOUYECHUM,
BBICBUIKE, JIEMOPTAllMd WIA CMEPTH (BKJIIOYAas CMEpPTh, HACTYMUBINYIO IO 00O
IMPUYIUHE BO BPCMs HAXOXJACHUS HAHHOT'O JiMlla B BCACHUH FOCYI[apCTBa) OHOI'O HJIN
oboux poxmuTened wuiaM pebEHKa, Takoe ToCyJapCTBO-YYaCTHUK IIPEIOCTABIISECT
poauTensM, pedeHKY WU, €CITU 3TO HEOOXO0AUMO, PYroMYy WICHY CEMBH 10 UX MPOChOe
HEOOXOAMMYI0 HMH(OPMALMIO B OTHOIICHHMH MECTOHAXOXJICHHS OTCYTCTBYIOLIETO
YICHA/YWICHOB CEMBH, €CITU IPEJAOCTABJICHUE 3TON MH(OpPMAMKM HE HAHOCUT yIiepoa
OnmarococtosiHMiO pebOeHka. ['ocymapcTBa-ydacTHHKM B JaibHEimeM o0ecrednBaroT,
9ToOBI  MPEACTABIICHHE TAaKOH MPOChObI camMo 1O cebe He NPUBOIWIO K
He6JIaFOHpI/I$ITHI)IM MOCJICACTBUAM JIA COOTBECTCTBYIOLICTO JII/IIIa/JII/III.

CTATDBA 10

1. B cooTBeTcTBHHM C 0053aTe€IHCTBOM TOCYAApCTB-YUYaCTHUKOB IO MYHKTY | cratbu 9
3asIBJICHUS PeOCHKA HITH €T0 POJIUTENICH Ha BhE3]l B TOCYIAPCTBO-YIACTHHUK HITH BBIC3 U3
HEro C IIeNIbI0 BOCCOEIMWHEHHUS CEMbH JIOJDKHBI pPaccMaTpUBATBCA TOCYAapCTBAMU-
Y4aCTHUKaMH TIO3WUTHBHBIM, T'YMaHHBIM HW OICPATHBHBIM o6pa30M. FOCYI[apCTBa'
YUaCTHUKHU Jajiee 00eCrednBaroT, YTOObI MPECTaBICHUE TaKOi MPOCKObl HE TIPUBOINIIO
K H€6J'IaFOHpI/I$ITHBIM IIOCIICACTBUSAM JIs1 3aABUTEIIEN U YWICHOB UX CEMBHU.

2. PebeHOK, poauTenu KOTOPOTO MPOKHBAIOT B PA3IUYHBIX TOCYAApCTBAX, UMEET MPaBO
NOJICP)KUBATh Ha PEryJspHOH OCHOBE, 3a HUCKIIOUEHHEM OCOOBIX OOCTOSITEIBCTB,
JUYHBIE OTHOIIEHHUS W MPsIMble KOHTAKTHI ¢ 00ouMu poautensiMu. C 3TOH Lenblo U B
COOTBETCTBUU C 00s3aTEIbCTBOM TIOCYJapCTB-y4aCTHUKOB IO MyHKTY | cratbu 9
roCy/apcTBa-y4aCTHUKHU YBa)XXarOT MPaBO peOEHKa M €ro poAMTeNei MOKHUIATh JI00YI0
CTpaHy, BKJIIOYas CBOIO COOCTBEHHYIO, M BO3BpAIIAThCS B CBOIO CTpaHy. B oTHOIICHUH
mpaBa TMOKHUAATh JIOOYI0 CTpaHy JEUCTBYIOT TOJNBKO TaKWE OTPAHWYCHUs, KaKue
YCTaHOBJICHBl 3aKOHOM M HEOOXOIMMBI ISl OXPaHBI TOCYAapCTBEHHOW OE30MacHOCTH,
obmecTBeHHOTO TIOpsiika (ordre public), 3M10pOBBS WM HPABCTBEHHOCTH HACEJICHUS WU
mpaB ¥ CBOOOJ JPYTUX JIMI, U COBMECTUMEBI C TIPU3HAHHBIMU B HacTosmeil KonBeHmm
JIpYyTUMU IIpaBaMH.

CTATHA 11
1. TocymapcTBa-y4yaCTHUKM MPUHUMAIOT MEPHI ISl OOPHOBI C HE3aKOHHBIM MepeMeIleHueM
Y HEBO3BPAILIEHUEM JIETEN M3-3a TPAHULIBI.
2. C 9TOH 1ENbI0 TOCyJapCTBa-YYaCTHUKU COACHCTBYIOT 3aKJIIOYEHUIO JBYCTOPOHHUX WM
MHOT'OCTOPOHHHUX COTJIAIIEHUI WJIM IPUCOEIMHEHHIO K JEHCTBYIOIIUM COTJIAICHUSIM.

CTATDBA 12

1. TocymapcTBa-y4yaCTHHKHM OOECIIEUHBAIOT PeOEHKY, CIIOCOOHOMY C(HOPMYIUPOBATH CBOM
COOCTBEHHBIE B3IJISAIBI, NMPABO CBOOOIHO BBIPa)KaTh STH B3TJIIBI MO BCEM BOIPOCAM,
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3aTparuBarouInum peGeHKa, MMpU4CcM B3I AaM pCGCHKa YACIIACTCS OOJDKHOC BHUMAHUC B
COOTBETCTBHUH C BO3PACTOM H 3PEIOCThIO peOeHKa.

C oroit menpio pebEHKY, B YaCTHOCTH, IMPEAOCTABISICTCS BO3MOXKHOCTH OBITh
3aciIylIaHHBIM B XOJIE JIFOOOTO CyIeOHOTO WM aIMHHUCTPATHBHOTO pa30HpaTebCTBa,
3aTparuBaromero pedeHka, Ju00 HEMOCPEICTBEHHO, OO uepe3 MPeICTaBUTENS WIIH
COOTBETCTBYIOIIMI OpraH, B MOPSJIKE, MPEIyCMOTPEHHOM MPOIECCYyabHBIMA HOPMaMH
HAIIMOHAJILHOT'O 3aKOHO/IaTEIbCTBA.

CTATDHA 13

1.

PebGenok nmeer nmpaBo cBOOOAHO BhIpaKaTh CBO€ MHEHHE; 3TO MPABO BKIIOYAET CBOOOIY
UCKaTh, NOJy4YaTh M MepeAaBaTh UH(DOpPMAIMIO M HJIeU JII000ro poja, He3aBHUCHUMO OT
TpaHull, B YCTHOH, NMUCHbMEHHOW WM TeyaTHOH ¢(opme, B Qopme npousBeaeHuit
HCKYCCTBA UJIU C MIOMOIIBIO IPYTUX CPEJCTB MO BbIOOPY peOeHKa.
Ocy1iecTBIeHHE 3TOTO NpaBa MOXKET TOABEPraThCsi HEKOTOPHIM OIPaHHUYECHHSIM, OJTHAKO
STUMU OTPAaHUYCHUSIMH MOTYT OBITH TOJIBKO T€ OIpPAaHUYEHHUS, KOTOPBIE MPETyCMOTPEHbI
3aKOHOM U KOTOPbIE€ HEOOXOUMBI:

a) JUIsl yBaXEHUS MPaB U PEIyTaluy JPYTUX JIULL; WIH

b) s oXpaHbBI TOCYIapCTBEHHOW OE30MacCHOCTH HIIM OOIIECTBEHHOTO IOPSIKA

(ordre public), niau 310pOBbs MJIM HPABCTBEHHOCTH HACEIICHUSI.

CTATbHA 14

1.

2.

[ocynapcTBa-y4acTHHKH yBaXKarOT NpaBO peOeHKa Ha CBOOOXY MBICIH, COBECTH H
penuruu.

[ocynapcTBa-y4acTHHKH ~ YB@KarOT MpaBa W OOA3aHHOCTH  pOAUTENCH U B
COOTBCTCTBYIOIIHX cirydasax 3aKOHHBIX OIICKYHOB PYKOBOJUTH pe6eHKOM B
OCYILIECTBJIEHMM €ro IpaBa METOAOM, COIJACyIOIIMMCS C  pPa3BUBAIOLIMMHUCSA
CIIOCOOHOCTSIMU peOeHKa.

CBo00s1a HCIIOBEIOBATh CBOKO PEIUIHIO WM BEPy MOXKET IOABEPraThCsl TOJIBKO TAKHM
OrpaHU4YCHHAM, KOTOPBIC YCTAHOBJICHBI 3aKOHOM H HCO6XO)II/IMBI IAJIL OXpaHbI
roCyJapCTBEHHON 0€30MacHOCTH, OOIIECTBEHHOTO MOPsKA, HDABCTBEHHOCTH U 3/I0POBbSI
HACCJICHUS WJIN 3alllUThl OCHOBHBIX ITpaB U CBO60I[ APYrux JIvil.

CTATHA 15

1.

2.

['ocynapcTBa-y4yaCTHUKM IPU3HAIOT NMPaBoO pedeHKa Ha CBOOOAY acCOLMAIMKM U CBOOOTY
MUPHBIX COOpaHuil.

B oTHOmIEeHuM ocylIecTBIEHHs JaHHOTO IpaBa HE MOTYT TNPUMEHATHCS Kakue-au0o
OTpaHUYEHUS, KPOME T€X, KOTOPhIE IIPUMEHSIOTCS B COOTBETCTBUH C 3aKOHOM M KOTOPBIE
HEOOXOAMMBI B  JEMOKpPAaTHYECKOM OOIIECTBE B HMHTEpecax TroCyJapCTBEHHON
0€30IaCHOCTH WJIM OOIIECTBEHHOH Oe30macHOCTH, OOIIecCTBEHHOro mnopsaka (ordre
public), oxpaHbl 310pOBbs WJIM HPAaBCTBEHHOCTH HACEJIEHUS! MJIU 3alllUThl IPaB U CBOOO/]

JIPYTUX JIHII.

CTATBA 16

1.

Hu omun pebeHOKk HE MOXKET ObITh OOBEKTOM MPOU3BOJIBHOIO MM HE3aKOHHOTO
BMEUIATEIbCTBA B OCYLIECTBJIIEHHE €r0 IpaBa Ha JIMYHYIO XU3Hb, CEMEWHYIO KU3Hb,
HENPUKOCHOBEHHOCTh JKWIMIIA WIM TalHy KOPPECHOHICHIIMH, WM HE3aKOHHOTO
MOCSTaTENIbCTBA HA €70 YECTh U PEMYTALUIO.

PebeHok wuMeeT mpaBO Ha 3alIUTy 3aKOHAa OT TaKOro BMELIATEIbCTBA WIIH
HOCATaTENbCTBA.

CTATbBA 17

l'ocynapcTBa-y4aCTHUKHM TPU3HAIOT BAXHYIO POJIb CPEACTB MAcCOBOM MH(pOpMaLUU U
00ecreunBaOT, 4TOOBl PEOCHOK HWMEN JOCTYHn K HMH(POpPMAalMM MW Marepuajgam u3
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Pa3NUYHBIX HAIMOHAJIBHBIX W MEXAYHAPOJHBIX HCTOYHHKOB, OCOOCHHO K TaKUM
uHdopMallud M MaTepuanaM, KOTOpbIE HaNpaBJIEHbl Ha COJAEUCTBHE COLHUAIBHOMY,
IYXOBHOMY H MOpPaJbHOMY OJIarOMOJYy4HI0, a TakKkXKe 30pOBOMY (U3UYECKOMY U
MICUXHYECKOMY pa3BUTHIO pedenka. C 3Toi 1eblo ToCyJapCTBa-y4aCTHUKHU:
a) TOOWIPAIOT CPEACTBA MAacCOBOM HMH(POPMALMU K  PacHpOCTPAHEHUIO
uHpOpMallMM M MaTepHualioB, IMOJIE3HBIX [UIsi peOeHKa B COLMAIBHOM U
KYJIbTYPHOM OTHOILIEHUSIX, U B JyXe cTaThu 29;
b) mooupA0T MeXAYHAPOAHOE COTPYAHUUYECTBO B 00JIaCTU MOJATOTOBKU, OOMEHA
U PAaCHpOCTpaHEHUs TaKOM WHPOPMALUMM U MaTepHajoB M3 PA3JIUYHBIX
KYJIbTYPHBIX, HAITMOHAJIbHBIX U MEXKAYHAPOIHBIX HCTOUHUKOB;
C) MOOLIPSIIOT BBIITYCK U paCIPOCTPaHEHUE IETCKOM JINTEPaTyphl;
d) nmoompsitoT cpeacTBa MaccoBoi MHGOPMAIUH K YIIEICHUIO 0COOOT0 BHUMAaHUS
S3BIKOBBIM TIOTPEOHOCTSIM peOeHKa, MPHHAUIeKAIET0 K KakoW-mubo rpyme
MEHBIIMHCTB U KOPEHHOMY HAaCENeHUIO;
€) TOoOUIPSIIOT pa3pabOoTKy HaJJIeKAIUX MPUHIUIIOB 3alllUThl peOeHKa OT
uH(pOpMallMl M MaTepUajoB, HAHOCALIUX BpEd €ro OJaromojay4yuio, YYUTHIBas
nosioxeHus crater 13 u 18.

CTATHA 18

1.

['ocynapcTBa-ydyaCTHUKM HPEAIPUHUMAIOT BCE BO3MOXKHBIE YCHJIUS K TOMY, 4YTOOBI
o0ecrieynTh TNPU3HAHWE NPHUHIUNA OOMIEH W OJMHAKOBOW OTBETCTBEHHOCTH OOOMX
poauTesnel 3a BOCHMTAHUE M pa3BUTHE peOeHka. PonuTenu wim B COOTBETCTBYIOLIUX
CIIy4asiX 3aKOHHBIE OIEKYHbl HECYT OCHOBHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a BOCIUTaHHE H
pasBuTHe pedbeHka. Hanmydie unrepecsl peOeHKa SBISIOTCS IPEAMETOM UX OCHOBHOM
3a00THI.

B mensx rapaHTMM M COAEWUCTBHS OCYILECTBICHHUIO IIpaB, M3JIOKEHHBIX B HACTOALIEH
KonBeHuu, rocyaapcTBa-y4yaCTHUKM OKa3bIBalOT POJUTENSIM U 3aKOHHBIM ONEKYHAM
Ha/IJIeKAIyI0 TOMOIIb B BBIITOJHEHUH UMU CBOMX OOSI3aHHOCTEH 10 BOCIIUTAHMIO JIETEH
1 00eCreurBalOT Pa3BUTHE CETH JETCKUX YUPEKIECHUN.

['ocynapcTBa-y4yaCTHUKM NMPUHUMAIOT BCE HEOOXOIUMBIE Mephl JUIsl 00ecredeHus: Toro,
yTOOBl  JE€THU, POJAUTEIM KOTOPHIX paboTalT, HMEIUW MpPaBO  I0Jb30BATHCS
NpeHa3HAYSHHBIMU JUI HUX CITYKOaMU M yUPEKICHUSIMHU IO YXOY 32 I€ThMH.

CTATBA 19

1.

locynmapcTBa-y9acTHUKH —~ NMPUHUMAIOT BCE  HEOOXOMUMBIC  3aKOHOATEILHBIC,
aJIMMHHUCTpPATHBHBIC, COLIMAJbHBIE W MPOCBETUTENBbHBIE MEPHI C IENbI0 3alIUThI
pebenka ot Bcex GopM (PU3NUECKOTO WM TCUXOJIOTHUECKOT0 HACHIIHSI, OCKOPOJICHUS
WM 37I0yNOTpeONeHus], OTCYTCTBHUS 3a00Thl MU HEOpPEKHOTo oOpaiieHus, rpyooro
oOpallieHusT WK SKCILTyaTallii, BKII0Yas CEKCyaabHOE 3JI0YIOTpeOIeHHE, CO CTOPOHBI
poIuTeNnel, 3aKOHHBIX ONEKYHOB WM IOOOTO JPYroro IuI@a, 3a00TAIIerocs o
pebeHke.

Takue Mepsl 3amUTHl, B clay4ae HEOOXOIMMOCTH, BKIIOYAIOT J((EeKTHBHBIC
MPOLEAYPHl JUIS pPa3pabOTKH CONMATBHBIX TPOTPAaMM C IEIbI0 TPEIOCTABICHUS
HE0OXO0IMMOM TOJIIEPKKU peOCHKY U JTUIaM, KOTOPbIE O HEM 3a00TATCS, a TaKKe s
OCYIIIECTBIICHUS APYTUX (OPM MPEAYIPEIKIACHHS U BBISIBICHUS, COOOIICHHUS, ITepeIadn
Ha pPacCMOTpPEHHUE, pacCleOBAaHUS, JICUCHUS M TMOCIEAYIOIMUX Mep B CBSI3U CO
CIIy9asiMH JK€CTOKOTO OOpaIeHusi ¢ peOCHKOM, YKa3aHHBIMH BBIIIIE, a TAKXKe, B CIydae
HEO0XO0AMMOCTH, JUIS BO30YKJIEHHs Cy1eOHOM MpoLeayphI.

CTATHA 20

1.

PeGenok, KOTOpHIii BPEMEHHO WJIM TIOCTOSIHHO JIMIIIEH CBOETO CEMEHHOTO OKPYKEHHUSI HITHA
KOTOpBIfI B €ro COGCTBGHHBIX HAUJTydlInuX HMHTCPCCax HC MOKCT OCTaBaATLCA B TAKOM
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OKpY)KEHHHM, HUMeeT NpaBO Ha o0coOyio 3alluTy U TOMOIIb, MPEIOCTaBIIsIEMbIC
roCyJapCTBOM.

2. TocynmapcTBa-ydaCTHMKH B COOTBETCTBHM CO CBOMMH HAIlMOHAIBHBIMU 3aKOHAMH
o0ecreunBaroT 3aMEHY yX0/1a 32 TAKUM PEOCHKOM.

3. Takoil yxoI MOXeT BKJIIOYaTh, B YaCTHOCTH, NEpeAady Ha BOCHUTAHUE, «Kadayia» Mo
UCIIAMCKOMY IIpaBy, YCBIHOBJIEHHE WJIHM, B Cllydyae HEOOXOAMMOCTH, IIOMEIEHUE B
COOTBETCTBYIOILIME YUPEXKJEHUS MO0 YXOAy 3a neTbMu. Ilpu paccMoTpeHMM BapuaHTOB
3aMeHbl HEOOXOIMMO JOJKHBIM 00pa30M YYHUTBIBATH JKEIATEIbHOCTh IIPEEMCTBEHHOCTH
BOCIIUTaHHUS peOeHKa M €ro dTHUYECKOE MPOMCXOXKACHUE, PETUTUO3HYIO U KYIbTYPHYIO
IIPUHAJJIEKHOCTh U POJHOM S3BIK.

CTATDHA 21

l'ocynapcTBa-y4acTHUKH, KOTOpbIE MPU3HAIOT W/WIM pa3pelialoT CyLIIECTBOBAHHE

CHUCTEMBbI YCBHIHOBJICHHUS, OOECIEUMBAIOT, 4YTOOBI HAWIy4dlllM€ HHTEPECH pebdeHkKa

YUUTBHIBAIUCH B IEPBOCTEIICHHOM MOPAIKE, U OHU:
a) oOecre4yuBarOT, 4YTOOBI YCHIHOBJIEHHE pPEOEHKAa pa3pelajoch TOJIBKO
KOMIETCHTHBIMU ~ BJIACTSAMHU, KOTOpBIE OIpPENEIsIOT B  COOTBETCTBHH C
MPUMEHUMBIMU 3aKOHOM U TMPOIIElypaMU U Ha OCHOBE BCEH OTHOCSIIEHCS K JeIy
U JIOCTOBEpHOW HH(OpMALMK, YTO YCHIHOBJICHHME JOMYCTHMO BBUIY CTaTyca
peOeHKa OTHOCHTEILHO POJUTEIICH, POJACTBEHHUKOB U 3aKOHHBIX OTICKYHOB U 4TO,
ecnu TpeOyeTcs, 3aMHTEPECOBAHHBIC JIMIA Jalld CBOE OCO3HAHHOE COrjlache Ha
YCHIHOBJICHHE Ha OCHOBE TaKOH KOHCYJbTAI[MH, KOTOpas MOXET ObITh
HEOOXOIMMOIA;
b) TpHU3HAIOT, YTO YCHIHOBJICHWE B APYrOM CTpaHE MOXET PAacCMaTPHBATHCS B
KauyecTBe allbTEPHATUBHOTO croco0a yxo/ia 3a pe0eHKOM, eclii peOEHOK HE MOKET
OBITh TICpEJaH Ha BOCIMUTAHUE WM TOMEIIEH B CEMBIO, KOTOpas MOTJa Obl
o0ecrevynTh €ro BOCIUTAaHUE WM YCHIHOBJICHHE, U €CIM OOecredeHrne Kakoro-
au00 TMOAXOMSAIIETO yXOJa B CTpaHE MPOUCXOXKICHHUS peOeHKa SBISCTCS
HEBO3MOKHBIM;
c) obecrneunBaroT, YTOOBl B Cllydyae YCBHIHOBJIEHHS peOEHKa B JpYroil cTpaHe
NPUMEHSUTUCh TaKWe >K€ TapaHTHH W HOPMBI, KOTOpbIE TPUMEHSIOTCS B
OTHONICHHUH YCHIHOBJICHUS BHYTPHU CTPAHBI,
d) mpuHMMaT Bce HEOOXOTUMBIE MEPHI C LIEIbI0 00eCredeHus TOro, YTOObl B
ClIy4ae YCHIHOBJICHHS B JIPYIOM CTpaHE yCTPOWCTBO peOEHKAa HE TPUBOAMIO K
MOJTYYEHUIO HEONPABIAaHHBIX (PMHAHCOBBIX BBITO/ CBSI3aHHBIMU C TUM JIHIIAMU;
€) COJICUCTBYIOT B HEOOXOMUMBIX CITydasX JIOCTHKEHUIO IEJIe HACTOSIIEH CTaThu
MyTeM 3aKJIIOUEHUsSI JIBYCTOPOHHMX M MHOTOCTOPOHHHX JIOTOBOPEHHOCTEH WIIH
COTJIAIlIEHUN M CTPEMSTCS Ha JTOM OCHOBE 00€CIeYUTh, YTOOBI YCTPOMCTBO
peOeHKa B JpYrod CTpaHe OCYIIECTBISIOCH KOMIIETCHTHBIMH BJIACTSIMH WITH
OpTraHaMHU.

CTATDA 22

1. TocymapcTBa-y4acTHMKH NMPUHUMAIOT HEOOXOIUMBIE MEPBI, C TeM YTOOBI 00ECIeUnuThH
pebeHKy, jKenaroleMy IMOJy4YUTh CTaTyCc OEKeHIa WM CYHTAIIIEeMycs OexeHIIeM B
COOTBETCTBUM C TPUMEHUMBIM MEXIYHAPOAHBIM WJIM BHYTPEHHUM TMIPaBOM U
MpoLeIypaMH, KaK COIMPOBOXKJIAEMOMY, TaK U HE COMPOBOKIAEMOMY €r0 POIUTEISIMU
WM JIOOBIM JIPYTUM JIMIIOM, HAJUICKAIIY0 3allUTy W TYMaHUTapHYK TIOMOIIs B
MOJIb30BaHWU TPUMEHUMBIMU TIpaBaMH, HU3JIOKEHHbIMH B HacTosiei KonBeHuuu u
IPYTHX MEXIYHApOJIHBIX JOKYMEHTaxX IO IIpaBaM 4YelOBeKa WM TyMaHUTapPHBIX
JIOKYMEHTOB, YYaCTHUKaMH KOTOPBIX SBIISIIOTCS YKa3aHHBIE FOCYJapCTBa.

2. C 3TOH 1enblo ToCyJapcTBa-y4acTHUKHM OKa3bIBAIOT, B CIy4yae, KOTJa OHU CUUTAIOT 3TO
HEOOXOUMBIM, cofeicTBUE NMOObIM yemnusaM Opranuzanmun O0benuHeHHBIX Hanwmii u
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JIPYTHX KOMIIETEHTHBIX MEKITPABUTETbCTBEHHBIX OpraHM3aIHii 1001
HENPABUTEIbCTBEHHBIX  OpraHU3alui, corpyaHuyaromux ¢ Opranuzanuei
O6wvenunennbix Hanuii, mo 3ammure Takoro peOeHKa M OKa3aHUIO €My ITOMOIIH U TTOMCKY
ponuTenell WM JAPYTUX WICHOB CEMbHM JIFOOOro peOeHka-OexeHIla, ¢ TeM YTOOBI
HOJYYUTh UH(POPMALUIO, HEOOXOAMMYIO Ul €r0 BOCCOSAMHEHHUS CO CBOCH cembeil. B
TeX CIy4asiX, KOr/ia pOJUTENIN WIH IPYTHe WICHbl CEMbH HE MOTYT OBbITh HalJICHBI, ITOMY
peOeHKy TpPEeIOCTaBIIACTCS Takas Ke 3alluTa, KaKk M JI00My JApyroMy peOeHKy, IO
KakoW-mu00 MpHYMHE IIOCTOSHHO WJIM BPEMEHHO JIMIIEHHOMY CBOETO CEMEHHOro
OKPYKEHUS, KaK 3TO MPEYCMOTPEHO B HAacTOsIen KoHBeHIMH.

CTATDBA 23

1.

[ocynapcTBa-y4acTHUKH —IMPHU3HAIOT, YTO HENOJHOLEHHBII B YMCTBEHHOM WM
($u3MYECKOM OTHOLIEHUM PEOEHOK JOKEH BECTH IOJIHOLEHHYIO U JOCTOWHYIO JKU3Hb B
YCIIOBUSX, KOTOPBIE 00ECIIEYMBAIOT €r0 JOCTOMHCTBO, CIIOCOOCTBYIOT €Tr0 YBEPEHHOCTH B
ce0e 1 00JIeTYar0T ero aAKTUBHOE YYaCTHE B )KU3HU OOIIECTBA.

[ocynapcTBa-y4acTHHKH NIPU3HAIOT IIPABO HETOJHOLUEHHOTO peOeHKa Ha 0co0yI0 3a00Ty
U TOOMPSIOT M O00ECTeYNBAIOT NPEAOCTABICHHE TNPU YCIOBUU HAIMYHS DPECypCOB
UMEIOLIEMYy Ha 3TO NpaBO peOCHKY M OTBETCTBEHHBIM 3a 3a00Ty O HEM IOMOIIH, O
KOTOPOH MmojiaHa mpochk0a U KOTOpasi COOTBETCTBYET COCTOSHUIO peOEHKa M TOI0KEHUIO
€ro POANTENeH WU IPYTUX JIUI, 00eCIIeUnBAIONINX 3a00Ty 0 peOCHKe.

B IIpU3HAHHUE 0COOBIX HYX] HCIIOJIHOLICHHOTO pe6eHKa ImoMomb B COOTBETCTBHHU C
IYHKTOM 2 HAaCTOSALIEH CTAaThH MPEJOCTABISETCS, 10 BOBMOYXKHOCTH, OECIIATHO C y4ETOM
(MHAHCOBBIX PECYpPCOB POAMTENICH WM JAPYrHX JHUI, OOECIeYMBAOIIUX 3a00Ty O
peOeHKe, M HMMEeT LeNbl0 OOecleyeHue HEMOJIHOLEHHOMY peOeHKY 3(ddeKkTuBHOrO
JOCTyna K ycioyramM B oOmacT o0pa3oBaHUs, NPOPECCHOHATBLHON IOATOTOBKH,
MEIUIIUHCKOTO 00CIY)KMBAaHUs, BOCCTAaHOBJICHHS 370POBbS, MOJATOTOBKU K TPYIOBOM
JeSITEIPHOCTH M JIOCTYNa K CPEACTBaM OT/bIXa TaKUM 00pa3oM, KOTOPBIA MPUBOIUT K
HauOoJiee MOJHOMY, IO BO3MOYKHOCTH, BOBJICUEHUIO pPeOCHKA B COLMAIBHYIO KH3Hb U
JOCTMIKCHUIO Pa3BUTUA €TI0 JMYHOCTHU, BKIIKOYUAd KYJIBTYPHOC WM JYXOBHOC pPa3BUTHUC
pebeHka.

['ocymapcTBa-ydaCTHUKH CIHOCOOCTBYIOT B JyXe MEXIYHAPOTHOTO COTPYIHHUYECTBA
oOMEHY  COOTBETCTByIOLIeH uHpopmanued B  00JacTM  HPOPHIAKTHYECKOTO
3APaBOOXpPaHCHUA W MCAUIUHCKOIO, IMCHUXOJOTHYECKOTO U (1)YHKHI/IOH3HI>HOFO JICUCHUA
HEMOJHOIIGHHBIX ~ JIeTeH, BKJIIOYas paclpocTpaHeHHe HWHPOpPMALMM O MeToJax
peabunuTaruy, oO0Ieo0pa3oBaTeTbHON W MPOQPECCHOHATLHON TMOATOTOBKU, a TaKXKe
JOCTyn K A3ToW HHpoOpmanuu, ¢ TeM 4YTOOBI IMO3BOJIMTH TIOCYAAPCTBAM-y4yaCTHUKAM
YAYYIIATh CBOM BO3MOXHOCTH M 3HAaHUS W PACIIUPUTH CBOM OMBIT B ATOH oOnactu. B
ATOH CBSI3M 0C000€ BHUMAHHUE JIOJKHO YACTATHCS MOTPEOHOCTSIM pa3BUBAIOIIMXCS CTPAH.

CTATDBA 24

1.

['ocypapcTBa-yyaCTHUKM HpPHU3HAIOT MpaBO peOEeHKa Ha I0JIb30BaHHE Hauboiee
COBEpPUICHHBIMU yCIyTaMU CHUCTEMBI 3/IpaBOOXPAHEHUS U CPEICTBAMHU JIEUEHUS
Oone3Hed M BOCCTaHOBJIEHUS  3/0pOBbS. l'OCylapcTBa-ydyaCTHMKM — CTPEMSTCS
o0ecrieunTh, 4TOObl HU OAMH PEOCHOK He OBLI JIMIIEH CBOEro MpaBa Ha JOCTYN K
MOJI00HBIM YCIIyraM CUCTEMBI 3/IpaBOOXPAHEHUSI.

['ocynapcTBa-y4yaCTHUKHM JTOOMBAIOTCSI MOJHOTO OCYIIECTBJICHUS JAHHOTO IpaBa W, B
YaCTHOCTH, IPUHUMAIOT HEOOXOJMMbIE MEPbI IS

a) CHKEHUS YPOBHEW CMEPTHOCTH MJIAJICHIIEB U IETCKOM CMEPTHOCTH;
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b) oOecriedeHuss MpPeAOCTaBICHUS HEOOXOAMMON MEIUIIMHCKON IOMOIIU U
OXpaHbl 370POBbSl BCEX JETed C YAENEHUEM IEePBOOYEPETHOTO BHHUMAHUS
Pa3BUTHIO ITIEPBUYHON MEAUKO-CAHUTAPHON ITOMOILIH;
c) 0opbOBI ¢ OOJIE3HSAMH M HEIOCIaHHEM, B TOM YHUCJIC B paMKax MEPBUYHOU
MEIMKO-CAHUTAPHON  IMOMOIIM, IyTeM, Cpeaud  IPOYero, MPUMEHEHUS
JIETKOJOCTYITHOM TEXHOJIOTUM W TPEJOCTaBICHHS JIOCTATOYHO MHUTATEIHHOIO
MPOJIOBOJIBCTBUS M YUCTOW MUTHEBOU BOJIBI, TPUHUMAsI BO BHUMAHUE OMACHOCTh U
PHCK 3arps3HEHHs OKPYKaIOIeH cpeibl;
d) mpenocraBieHHs MaTepsM HAJICKANIMX YCIYr 1O OXpaHE 370pPOBbsl B
JIOPOJIOBOM U MOCIIEPOOBOM MEPUOIBI;
e) olecrieueHusT OCBEIOMJICHHOCTH BCEX CJIOEB OOIIECTBAa, B YaCTHOCTH
poauTeneld U AeTeid, 0 3A0pOBbE U MUTAHUM JETeH, MPEUMYIIECTBaX TPYAHOIO
KOPMJICHUS, TUTUEHE, CAHUTAPUH CPEIbl OOMTAaHUS PEOCHKA U MPEIyNPEkKICHUN
HECYACTHBIX CITy4aeB, a TaKXkKe UX JOCTyMa K OOpPa30oBaHMUIO U MX TMOJACPKKH B
HCIIOJIF30BAaHNH TaKUX 3HAHUIM;
f) pa3BuTHS MPOCBETUTENBHON PAOOTHI M YCIYT B 00JacTU MPOGUIAKTHYECKON
MEMIIMHCKOW TTOMOIIH U TUTAHUPOBAHUS pa3Mepa CEMbH.
['ocynapcTBa-ydacTHUKM MPUHUMAIOT JH0ObIe 3 (EKTUBHBIE U HEOOXOIUMBIE MEPHI C
[EJBI0 YIIPa3IHEHUS TPAJAUIIMOHHON MPAKTHKH, OTPUIATESILHO BIUSIONICH Ha 3I0POBbE
neTe.
['ocynmapcTBa-y9acTHUKH OOS3YIOTCS TOOMIPSTH MEXIYHAPOIHOE COTPYAHHYECTBO M
pa3BUBATh €r0 C IENbI0 MOCTETIEHHOTO JOCTHKEHUSI TOJHOTO OCYIIECTBIICHUS MPaBa,
MPU3HABAEMOTO0 B HACTOAIICH craThe. B 3TOW CBsA3M 0cO000O€ BHUMAHHUE OJIKHO
YIETATHCS MOTPEOHOCTSIM PAa3BUBAIOIIMXCS CTPaH.

CTATDBA 25

lNocynapcTBa-y4acTHUKH TPHU3HAIOT TPAaBO peOeHKa, MOMEIIEHHOTO KOMIETEHTHBIMHU
OpraHaMM Ha TIOMEYEHHE C IIeNIbI0 yXOJa 32 HUM, €r0o 3allUThl UIU (HU3HUECKOTO JHOO0
MICUXUYECKOTO JICUEHHUs, Ha TEPHUOJUYECKYI0 OIICHKY JI€YCHHS, MPEAOCTaABISIEMOTO
pebeHKy, U BceX APYTUX YCIOBUM, CBS3aHHBIX C TAKUM TOIMEYCHHEM O peOCHKE.

CTATDBA 26

1.

['ocynapcTBa-y4acTHUKH NMPU3HAIOT 32 KaXAbIM peOEHKOM MPaBo MOJIb30BaThCs OjaraMu
COLMAIBHOTO O0eclevyeHusi, BKJIOYas COLMAJIbHOE CTpaxoOBaHHWE, U MPUHUMAIOT
HEOOXOIUMBbIE MEpbl IS JIOCTH)KEHHS IOJHOTO OCYUIECTBIEHUS JTOr0 IIpaBa B
COOTBETCTBUU C UX HAIIMOHAJIBHBIM 3aKOHOJIaTEIbCTBOM.

Otu 651ara Mo Mepe HeoOXOAMMOCTH MPENIOCTABISAIOTCS C YIETOM UMEIOIIUXCS PECYPCOB
U BO3MOXHOCTEH peOeHKa U JIUI, HECYIIIMX OTBETCTBEHHOCTH 3a CoJiep)KaHue pebeHka, a
TaKXe JIIOOBIX COOOpa)keHHi, CBSI3aHHBIX C IOJydyeHHeM Ojar peOeHKOM HIIM OT €ro
WMECHH.

CTATDHA 27

1.

l'ocynapcTBa-ydyacTHUKM MPHU3HAIOT TPaBO KaKIOro pebeHKa Ha YPOBEHb JKU3HH,
HEOOXOAUMBIA ISl (PU3WYECKOTO, YMCTBEHHOTO, JyXOBHOTO, HPABCTBEHHOTO U
COLIMAJILHOTO Pa3BUTHA peOCHKaA.

Popurens(u) wnm gapyrue Jnuna, BOCHUTHIBAIOIIME peOeHKa, HECYT OCHOBHYIO
OTBETCTBEHHOCTh 3a OOECleUYeHHEe B Ipejeiax CBOMX CHOCOOHOCTeH M (PMHAHCOBBIX
BO3MO)KHOCTEH yCIIOBHI )KN3HHU, HEOOXOIMMBIX JUISl pa3BUTHS peOCHKa.
I'ocynapcTBa-y4acTHUKH B COOTBETCTBUU C HAIIMOHAJIBHBIMHU YCIOBUSIMH M B IIpelenax
CBOMX BO3MOXKHOCTEH NPUHUMAIOT HEOOXOJMMBIE MeEphl IO OKa3aHUIO ITOMOIIH
POIUTENSIM U JPYTUM JIMLAM, BOCIHUTHIBAIOIINM JETel, B OCYIIECTBICHUN ATOTO MpaBa
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U, B Cllydae HEOOXOIUMOCTH, OKa3bIBAIOT MATEPHAIBbHYIO MOMOIIb U MOIJEPKUBAIOT
pOrpaMMbl, 0COOCHHO B OTHOUIEHUH 00ECIICUeHHS TUTAaHUEM, OJICKION 1 KUIIBEM.

4. TocynapcTBa-y4acTHUKM IPUHUMAIOT BCE HEOOXOJHMMBbIE MeEpbl ISl OOCCHeUeHHs
BOCCTAHOBJICHUS COACPKAHHUSA PEOCHKA POAUTENSIMH WIN APYTMMH JIUIIAMHU, HECYLIMU
(MHAHCOBYIO OTBETCTBEHHOCTh 32 PeOCHKa, KaK BHYTPHU IOCyJapCTBa-y4acTHHKA, TaK U
u3-3a pybexa. B wactHoCcTH, ecnm nmIo, Hecymiee (PUHAHCOBYIO OTBETCTBEHHOCTH 3a
peOeHka, W peOCHOK MPOXKHMBAIOT B PA3HBIX TOCYJApCTBaX, TOCYAApPCTBA-YUYAaCTHUKH
CIIOCOOCTBYIOT MPHUCOEIMHEHUIO K MEXKIYHAPOIHBIM COTJIALICHUSM WM 3aKJIIOYECHHUIO
TAaKMX  COIJIAIICHMH, a  TaKKe  JOCTHIKCHUIO  JPYIMX  COOTBETCTBYIOLIMX
JIOTOBOPEHHOCTEH.

CTATDHA 28

1. TocynmapcTBa-y4acTHUKM TPU3HAIOT IpaBO peOEHKa Ha O0pa3oBaHME, M C IIEIBIO
MOCTETIEHHOTO JIOCTIDKEHUSI OCYIIECTBJICHHS O3TOTO IIpaBa Ha OCHOBE pPaBHBIX
BO3MOYXHOCTEH OHH, B YaCTHOCTH:

a) BBOJIAT OecIIaTHOE M 00s13aTeIbHOE HauadbHOe 00pa30BaHMeE;

b) moompsIOT pa3BUTHE Pa3TUIHBIX GOpPM CpeaHero odpazoBaHus, Kak oOIIero,
TaKk ¥ MpodeccuoHaIbHOr0, 00eCneYnBaoT €ro JOCTYIHOCTh Jid BCEX JAETed U
NPUHUMAIOT TaKWe HEOOXOJMMBIE MEphl, KaK BBEIEHHE OECIIaTHOTO
o0pa3oBaHMsl U TPENOCTAaBIEHHE B Cily4ae HEOOXOAUMOCTH (HUHAHCOBOM
TTOMOIIIH;

c) obecreynBarOT JOCTYIMHOCTh BBICIIErO OOpa3oBaHMs [UIsl BCEX HAa OCHOBE
CIOCOOHOCTEH KaXKJI0T0 C MOMOIIBIO0 BCEX HEOOXOIUMBIX CPEJICTB;

d) obecreynBarOT JAOCTYNMHOCTh HMH(OpPMAIMKM M MaTepuagoB B o00JacTu
o0Opa3oBaHus ¥ MpodhecCuOHATHLHOM MOATOTOBKH JIJIsl BCEX JCTEH;

€) NPUHUMAIOT MEpbl MO COJCHCTBUIO PETYISIPHOMY TMOCEUICHUIO KON U
CHW)KCHHIO YUCJIA YYAIIUXCs, TOKHHYBIITUX IITKOJTY.

2. TocymapcTBa-y4acTHUKHM MPUHUMAIOT BCE HEOOXOIMMBbIE Mephl IJisi 00ecredeHus Toro,
9TOOBI IIKOJIbHAS JUCIHILIMHA TIOJICPKUBAIACH C TIOMOIIBIO METOJIOB, OTPAXKAFOIIHX
YB)KEHHUE YEJIOBEUECKOTO JOCTOMHCTBA peOeHKa M B COOTBETCTBHHM C HACTOSIIEH
KongeHniuen.

3. TocymapcTBa-y4acTHHKH MOOUIPSIOT U Pa3BUBAIOT MEXKIYHAPOJAHOE COTPYAHHUECTBO MO
BOIIPOCaM, KacarInUMCsi 00pa30oBaHMsl, B YACTHOCTH, C IIEIBIO0 COJICHCTBUS JTUKBHIAIIUU
HEBEXECTBA W HErPaMOTHOCTH BO BCEM MHUpPE M OOJIETYCHHS JOCTyNa K HAy4YHO-
TEXHUYECKUM 3HAHMSIM M COBPEMEHHBIM MeTojgaM oOyueHus. B a3Toil cBsizm ocoboe
BHHUMaHUE JIOJDKHO YACIATHCS MOTPEOHOCTSAM Pa3BUBAIONIUXCS CTPAH.

CTATbHA 29
1. TocynapcTBa-y4acTHHKH COTJIalllalOTCsS B TOM, YTO 0Opa3oBaHHE peOeHKa JOKHO ObITh
HaIpaBJICHO Ha!

a) pa3BUTHE JIMYHOCTH, TAJJAHTOB U YMCTBEHHBIX U (PU3MUECKUX CIIOCOOHOCTEN
peOeHKa B UX CaMOM MOJTHOM 00beMe;
b) BociuTaHue yBa)X€HHUsSI K IpaBaM 4YeJIOBEKa U OCHOBHBIM CBOOO/aM, a TaKxke
NPUHIUIIAM, TIPOBO3IIIAIeHHBIM B Y craBe Oprannzanun O0bequHeHHbIx Harui;
C) BOCIIUTAaHUE YBAXKEHUS K POJIUTENISIM peOeHKa, ero KylIbTYpHONH CaMOOBITHOCTH,
A3bIKY M LIEHHOCTSIM, K HAllMOHAJBbHBIM IIEHHOCTSIM CTpaHbl, B KOTOPOH pebeHOK
NIPOXKHUBAET, CTPAHBI €r0 MPOMCXOXKACHUS M K IIMBUIM3AIMSM, OTIHYHBIM OT €T0
COOCTBEHHOII;
d) moaroToBKy pedeHKa K CO3HATENbHON KU3HH B CBOOOTHOM OOIIECTBE B JIyXe
NOHUMAaHHMs, MUPA, TEPIUMOCTH, PABHOIPABUA MYXYMH WU KEHIIUH U JPYXKOBI
MEXJy BCEMU HApPOJaMM, STHUYECKUMH, HAIMOHAJIBHBIMH U PEIUTHO3HBIMU
IpyIIamMy, a TAKKe JIMLIAMH U3 YiCla KOPEHHOTO HACEJICHHUS;
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€) BOCIIUTAHUE YBAKEHHSI K OKPYKAIOIICH MPUPO/IE.
Hukakast 4acTh HACTOSIICH CTAThbM WM CTaThbH 28 HE TOJKYETCS KaK OrpaHMYHBArOIas
CBOOO/Ty OT/CNIbHBIX JIMI] ¥ OPIaHOB CO3/1aBaTh y4COHBIC 3aBEJCHHUS U PYKOBOIAUTH UMH
OpYU  YCIIOBHH ITOCTOSIHHOTO COOJIIOJICHHS NPUHIMIIOB, H3JI0KCHHBIX B MyHKTE |
HACTOSIIECH CTaThH, ¥ BHITIOJHEHMS TPEOOBAHMS O TOM, YTOOBI 0Opa30BaHKE, 1aBaeMOE B
TaKUX y4eOHBIX 3aBECICHHUSIX, COOTBETCTBOBAIO MUHUMAILHBIM HOPMaM, KOTOPBIE MOT'YT
OBITH YCTAHOBJICHBI TOCYJJAPCTBOM.

CTATHA 30

B Tex rocymapcrBax, A€ CyHIECTBYIOT AITHMYECKHE, PEJIIMTHO3HBIE WIIN SI3BIKOBBIC
MEHBIIMHCTBA WU JIMIIA U3 YHACIIa KOPEHHOTO HAceleHHs, peOeHKY, MpUHaIIekKaIeMy K
TAKUM MEHbIIMHCTBAM WJIM KOPEHHOMY HACEJIEHHUIO, HE MOXKET ObITh OTKAa3aHO B IIpPaBe
COBMECTHO C JPYI'MMH WICHAMHM CBOEH TIpPYIIIBI IIOJIB30BAaTbCA CBOECU KYJIBTYPOU,
HCIIOBEZ0BAaTh CBOK PEJIUTHIO U MCIIOJHATH €€ 0Ops/bl, a TAKXKE M0JIb30BATHCS POJHBIM
SI3BIKOM.

CTATHA 31

1.

['ocymapcTBa-yyaCTHHKM TPU3HAIOT IpaBO pebEHKa Ha OTABIX M JIOCYT, IPaBO
y4acTBOBaTb B WIpPax M pa3BICKATEIbHBIX MEPONPUATHAX, COOTBETCTBYIOLIUX €ro
BO3pPACTY, U CBOOOJIHO y4acCTBOBATh B KYJIbTYPHOM XKHU3HHU U 3aHUMATHCS HCKYCCTBOM.
['ocypapcTBa-ydyaCTHUKM YBaXalOT M IOOILPSIIOT IPaBO pPeOCHKAa Ha BCECTOPOHHEE
ydacTueé B KYJIbTYPHOW M TBOPYECKOM JKU3HM M COACUCTBYIOT IHIPEJOCTABICHUIO
COOTBETCTBYIOIIIMX M PAaBHBIX BO3MOXHOCTEM Ui KyJIbTYPHOW M TBOPYECKOHN
JEATEIBHOCTH, JOCYTa U OTIbIXA.

CTATDBA 32

1.

l'ocynapcTBa-y4acTHUKM TPU3HAIOT MPAaBO peOEHKA Ha 3alUTy OT JKOHOMHYECKOU
JKCIUTyaTallid M OT BBINOJHEHUS JHO00W paboThl, KOTOpass MOXKET TMPEeJCTaBIATh
OMAacHOCTh [UJIi €ro 3/I0pPOBbsl WM CIYXXUTh TIPENSATCTBUEM B TOJYyYEHUU UM
oOpa3oBaHMs, THMO0 HAHOCHTH yIIEpO €ro 3J0pOBbI0 U (U3MYECKOMY, YMCTBEHHOMY,
JyXOBHOMY, MOPQJIbHOMY U COIIHAIbHOMY Pa3BUTHIO.
locynmapcTBa-y4acTHUKM TPUHUMAIOT — 3aKOHOJATENbHBIE, aJMHUHHUCTPATUBHBIE U
COIMAJIbHBIE MEPHI, a TAKKEe MEPhl B 00JaCTH 00pa3oBaHUsA, C TEM YTOOBI 00ECIIEUUTH
OCYIIECTBIIEHHE  HACTOsAIIeH  craThu. B 3THX  mensiX,  PYKOBOJCTBYSCH
COOTBETCTBYIOIIUMH  TOJIOKCHHUSIMH  JPYTUX  MEXKIYHAPOJIHBIX  JIOKYMEHTOB,
rocy/1apcTBa-y4acTHUKH, B YACTHOCTH:
a) YCTaHABJIMBAIOT MHUHUMAJIBHBIA BO3pacT WM MUHUMAJIbHBIE BO3PACTBI IS
npuema Ha pabory;
b) onpenensitoT HEOOXOAUMBIE TPEOOBAHUS O MPOAOIKUTEIHPHOCTH PAO0OYETO JTHS
U YCJIOBUSIX TPYAa;
C) TIPEAYyCMAaTPUBAIOT COOTBETCTBYIOIIUE BUJIbI HAKA3aHHS WU JPYTHE CAHKIIUU
uist obecriedeHus 3pPEKTUBHOTO OCYIIECTBICHUS HACTOSIIEH CTaThU.

CTATDBA 33

locynapcTBa-y4acTHUKM ~ NPUHHMMAlOT  BCE  HEOOXOIMMBIE  MEpbI,  BKIIOuas
3aKOHOJATeIbHbIE, a]MUHUCTPATUBHBIC M COIMAJIbHBIE MEPHI, a TaKXKe Mepbl B 001aCTH
oOpa3oBaHMs, C TE€M 4YTOOBl 3allUTUTh JE€Te OT HE3aKOHHOI0 YHOTpeOsieHus
HAapKOTUYECKUX CPEICTB M IICUXOTPONHBIX BEIIECTB, KaK OHU OIPEIEIECHb B
COOTBETCTBYIOLINX MEXAYHAPOIHBIX JOTOBOPAX, M HE JOMYCTUTh UCIOJIb30BAHUS JETEH
B IIPOTMBO3aKOHHOM IIPOU3BOJICTBE TAKUX BEILECTB U TOPTrOBJIE UMHU.
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CTATDHA 34

lNocynapcrBa-ydacTHUKM 00s3yIOTCS 3aluIIaTh pebeHka OT Bcex (opM ceKcyarabHOU
9KCIUIyaTalliy U CEKCyaJlbHOI'O COBpallleHus. B 3THUX LensiX rocyaapcrBa-ydacTHUKH, B
YaCTHOCTH, IPUHUMAIOT Ha HAIIMOHAJIBHOM, IBYCTOPOHHEM U MHOTOCTOPOHHEM YPOBHSIX
BCE HEOOXOMMBIE MEPHI JIJIsl IPEIOTBPAILCHUS:

CTATbHBA 35

a) CKJIOHEHHUS WM NPHHYXIEHUS peOeHKa K J000H HE3aKOHHOM CeKCyalbHOW
NeSITeTbHOCTH;

b) ncrmonp30BaHMs B LENAX SKCIUTyaTallMU JAETeH B MPOCTUTYLUH WM B JPYTOu
HE3aKOHHOH CEeKCyaIbHON MPaKTHKE;

C) WCIONB30BaHMS B IENIX OKCIUTyaTalluk JeTeid B HOpHOrpaduu U
nopHOrpaduUecKuX MaTepuaax.

locynapcTBa-y4acTHUKM ~ NPUHUMAIOT HA  HAIIMOHAJIBHOM,  JIBYCTODOHHEM U
MHOTOCTOPOHHEM YPOBHSAX BCE HEOOXOIUMBIC MEPHI I MPEIOTBPAIICHUS MOXHUIICHHS
JIETEH, TOPTOBIIM JETHMHU WJIM MX KOHTpaOaHIbI B JTIOOBIX LIEJISAX U B JIFOOOH (hopme.

CTATDbBA 36

locynmapcTBa-y4acTHUKH 3alIMINAOT peOCHKA OT BCEX APYrux (OpM IKCIUTyaTallHH,
HAHOCSIIUX yIIepo T000My acreKTy 6J1arococTosiHus pedeHKa.

CTATBA 37

lNocynapcTBa-ygacTHUKHM 00€CTICUMBAIOT, YTOOBI:

CTATDHA 38

a) HU OJIUH peOCHOK He ObUI TOJABEPTHYT MbITKAM WU JIPYTHM IKECTOKHM,
OECUENIOBEYHBIM WJIM YHIDKAIOIMIMM JIOCTOMHCTBO BHJIaM OOpAaIllEHUs WIH
Haka3aHusd. Hu cmepTHas Ka3Hb, HU MOXU3HEHHOE TIOPEMHOE 3aKJIIOUYEHUE, He
IpelyCMaTPUBAIOLIEE BO3MOKHOCTH OCBOOOKIEHHS, HE Ha3Ha4yaloTCs 3a
MPECTYIIEHUS, COBEPILICHHbIE TULIaMU MoJioxke 18 ner;

b) Hu oauH peOEHOK HE OBLIT JIMIIEH CBOOObI HE3aKOHHBIM WJIU MPOU3BOIHHBIM
oOpa3zoMm. Apect, 3ajaep)kaHuE WIM TIOPEMHOE 3aKkjodeHHe peOeHKa
OCYIIECTBIISIIOTCSI COTJIACHO 3aKOHY M MCIIOJIB3YIOTCS JIMIb B KaueCcTBE KpalHen
Mepbl U B TE€YEHHE KaK MOKHO 0Oojiee KOPOTKOTO COOTBETCTBYIOIIETO MEepHoaa
BpPEMEHU;

C) KaXX[IbIi JTUIIEHHBIN cBOOO bl peOSHOK MOJB30BaJICs TYMaHHBIM O0paIlleHUEM U
YBaXEHWEM HEOTHEMJIEMOTO JIOCTOMHCTBA €r0 JIMYHOCTH C YYETOM MOTPEOHOCTEH
JIUI] €r0 BO3pacTa. B 4acTHOCTH, KaXKIbli JTUIIEHHBIA CBOOOABI peOCHOK TOMIKEH
OBITH OTHENIEH OT B3POCIBIX, €CIU TOJHKO HE CUMTAETCSA, YTO B HAWIYUIIHX
WHTEpecax peOeHKa 3TOro JellaTh He CIeAyeT, U MMETh MpPaBO MOAJEPKUBATH
CBSI3b CO CBOCH CEMbe MyTeM IMEePENUCKH U CBUIAHMH, 32 UCKIFOUEHUEM O0COOBIX
00CTOSITEILCTB;

d) xaxaelii TUIIEHHBIA CBOOOABI peOCHOK WMMEN IMPaBO Ha HE3aMETUTEIbHBINA
JIOCTYIl K MPaBOBOM M JPYrol COOTBETCTBYIOIIEH MOMOIIM, a TaKXe IpaBo
ocrmapuBaTh 3aKOHHOCTH JIMIICHHUS €ro CBOOOJBI TEpea CYyJIO0M WU JPyTruM
KOMIETEHTHBIM, HE3aBHCUMBIM U OECHpPUCTPACTHBIM OpPraHOM H TIPaBO Ha
Oe3oTiarareIbHOE TPHUHATHE WMH PEIICHHUS B OTHOIICHWH JIFOOOTO TaKOTO
MPOLIECCYaTbHOTO ACHCTBUSI.

1. TocymapcTBa-y4yaCTHHKH OOSI3YIOTCS yBaXaTh HOPMBI MEXIYHAPOJHOTO TyMaHUTApHOTO

npasa,

NPUMEHUMbIE K HUM B Cllydae BOOPYKEHHBIX KOH(IMKTOB U HMEIOLIUE

OTHOIIIEHUE K JETIM, 1 00eCIIEeYNBAThL UX COOIIOIEHHE.
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['ocynapcTBa-y4yaCTHUKM HMPUHUMAIOT BCE BO3MOXKHBIE MEpPbHI JUIsl 0OEcleYeHus: TOro,
YTOOBI JIMIIA, HE JOCTUrIIME 15-1eTHero Bo3pacra, HE NPUHUMAIM HPSAMOrO y4dacTus B
BOCHHBIX JICHCTBUSX.

['ocynapcTBa-y4yaCTHUKHM BO3AEP>KUBAIOTCS OT MPHU3bIBA JIHOOOT0 JHLA, HE JOCTHILIErO
15-netnero Bo3pacra, Ha CiIy’k0y B CBOM BOOpYXKeHHbIe cuibl. [Ipu BepOOBKe U3 uncia
JML, JOCTUIHIIMX 15-7IeTHero Bo3pacTa, HO KOTOPBIM €Il€ HE HUCHOJHWIOCH 18 e,
roCyJapCTBa-y4acTHUKU CTPEMATCS OTAaBaTh MPEAINOYTEHUE JIMIaMm Oojiee CTapuiero
BO3pacTa.

CornmacHo cBOMM 00s3aTeNbCTBAM IO MEXIYHAPOJHOMY TyMaHUTapHOMY TIpaBy,
CBSI3aHHBIM C 3aLIUTON I'Pa)XJaHCKOTO HACEIEHUS BO BPEMsl BOOPYKEHHBIX KOH(IINKTOB,
roCyJapCTBa-y4acTHUKU OOSA3YIOTCS NMPHHUMATh BCE BO3MOXKHBIE MEpBhI C LENbIO
o0ecreyeHns 3alUThl 3aTParuBaeMblX BOOPYKEHHBIM KOH(DIMKTOM AeTedl M yxona 3a
HUMH.

CTATHA 39

locynapcTBa-y4yaCTHUKM NPUHUMAIOT BCE HEOOXOIMMBIE MEpBHI JJsl TOTO, YTOOBI
COI[GIZCTBOB&TB (1)H3I/I‘ICCKOMY U TICUXOJIOTMYCCKOMY BOCCTAHOBJICHHUIO H COHI/IaJIBHOfI
peuHTerpanuu peOeHKa, SBISIOMIErOCsS JKEPTBOM: JIOOBIX BHUJIOB NPEHEOPEKEHHS,
OKCIUTyaTallill WA 3JI0YNMOTPEOJICHUS, MBITOK WM JIIOOBIX JPYTUX IKECTOKHX,
0ecUeIIOBEYHBIX MJIM YHIDKAIOIIUX JOCTOMHCTBO BHJOB OOpAaIIEHUS, HaKa3aHUs HIH
BOOPY’KCHHBIX KOH(bJH/IKTOB. Takoe BoccTaHOBIIEHHE | peuHTCrpanusa  AOJIKHBI
OCYHIECTBIISITBCS B YCIOBHSIX, OOECIIEUMBAIOIIMX 3[0POBbE, CAMOYBOKCHHE U
JIOCTOMHCTBO peOeHKa.

CTATDHA 40

1.

['ocymapcTBa-y4yaCTHUKH MPHU3HAIOT MPABO KaXJIOTO0 peOeHKa, KOTOPHIA, KaK CUMTACTCS,
HApYIIWI YrOJOBHOE 3aKOHOIATEIBLCTBO, OOBUHSETCS MIIH MPU3HACTCS BUHOBHBIM B €0
HapYIICHUH, HA TaKOe 00paIIeHne, KOTOPOE CITOCOOCTBYET Pa3BUTHIO Y peOCHKA YyBCTBA
JOCTOMHCTBA U 3HAYHUMOCTH, Yerl'IJ'IﬂCT B HEM YBa)KeHI/Ie K npaBaM YCJIOBCKaA M
OCHOBHBIM CBOOOJIaM JIPYTMX M TIPH KOTOPOM Y4YHUTBIBAETCS BO3pAcT peOCHKA W
JKCIIATCIIbHOCTDH CO)ICfICTBI/IfI €ro peI/IHTeraHI/II/I W BBIIIOJHCHHUIO UM HOJ'IG3HOI\/JI pOJ'II/I B
o01IecTBe.

B 3THUX Iesax nu HpI/IHI/IMafl BO BHUMAHHC COOTBGTCTBYIOHII/IC ITOJIOKCHUSL
MEXYHAPOIHBIX JOKYMEHTOB, TOCYJapCTBa-yYaCTHUKH, B YaCTHOCTH, OOECIICYMBAIOT,
YTOOBI:

a) HU OAWH PeOEHOK HE CUMTAJICS HApPYIIMBIIUM YTOJOBHOE 3aKOHOATEIhCTBO,
HE OOBHHSJCS M HE MPHU3HABAJCS BUHOBHBIM B €r0 HApPYIICHUU MO MPUYHUHE
neicTBUS WK 0e31eiCTBUS, KOTOpble He ObUIM 3alperieHbl HallMOHATbHBIM WU
MEXIYHAPOJIHBIM MPABOM BO BpEMS UX COBEPIICHUS;

b) kaxaplii peOEHOK, KOTOPbIM, KaKk CUMTAeTCs, HapyUIWI YroJIOBHOE
3aKOHOJIATENLCTBO MJIM OOBHMHSETCS B €ro HapyIICHWH, UMEJ M0 MEHbILIEH mepe
CJIeyIoIINe TrapaHTHH:

1) mpe3yMmIusi HEBUHOBHOCTH, MOKa €ro BHHA He OyAeT J0Ka3zaHa COTJIacHO
3aKOHY;

i1) He3aMeJIMTENbHOE U HEMOCPEACTBEHHOE HHPOpPMUPOBaHHE ero 00
0OBUHEHUSX MIPOTUB HETO U, B CITydae HEOOXOIUMOCTH, YepPE3 €ro POAUTEIICH HIIN
3aKOHHBIX ONEKYHOB M TOJIyY€HHE MPAaBOBOW M IPYroil HE0OXOAMMOW MOMOIIU
IIPU MTOATOTOBKE U OCYIIECTBICHUU CBOEH 3aIUTHI;

iii) 0e30TiarareIbHOE MPUHATHE PEIICHHs] 10 PaccMaTPUBAEMOMY BOIPOCY
KOMIIETEHTHBIM, HE3aBUCHMBIM U OECHpPUCTPACTHBIM OpPraHOM WIIM CyAEeOHBIM
OpraHoM B XOJl¢ CIPABEUIMBOIO CIIYIIAHHWS B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM B
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MPHUCYTCTBUH aJBOKATa WU JPYroro COOTBETCTBYIOMIETO JIUIA, U, €CIU 3TO HE
CYMTACTCS MPOTHBOPEYAINIUM HAMIYYIIUM HHTEpecaM peOCHKa, B YaCTHOCTH, C
YYETOM €ro BO3pacTa Wi MOJIOKEHUS €r0 POAUTEINICH HITH 3aKOHHBIX ONIEKYHOB;
iv) cB00O/Ia OT MIPUHYKJICHHS K J1a4e CBUICTEIbCKUX MMOKA3aHUH UM MPU3HAHHIO
BUHBI; U3yUCHUE MMOKA3aHUN CBUJIETENIeH OOBHHEHUS JTMOO CaMOCTOSTENBHO, JINOO
IPY TIOMOIIM JPYTHX JIMII U 00ECIieYeHHe PaBHOIPABHOTO y4YacTHs CBHICTEIICH
3aIIUTHI U U3YUCHUS UX MTOKA3AHUN;

V) eClHM CYHMTaeTcs, 4YTO PEOCHOK HapyIIWI YrOJOBHOE 3aKOHOJATEIhCTBO,
MOBTOPHOE PACCMOTPEHHUE BBIMICCTOSIIIMM KOMIIETCHTHBIM, HE3aBUCHMBIM H
OecrpuCTpacTHBIM OpPraHOM WM  CYACOHBIM OpPraHOM COIJIACHO 3aKOHY
COOTBETCTBYIOIIIETO PEIICHUS U JIFOOBIX TPUHSTHIX B 3TOU CBS3H MEP;

vi) OecriaTHas TIOMOIIb TIEPEBOJYMKA, €CIM PpeOCHOK HE TIOHMMAeT
UCIIOJIL3YEMOTO sI3bIKA U HE TOBOPHUT Ha HEM;

Vvil) OJTHOE YBaXKCHUE €T0 JIMYHOMU )KU3HU Ha BCEX CTAJIUAX Pa30oUpaTebCTBa.

3. T'ocynmapcTBa-y4acTHHKH CTPEMSATCS COACHCTBOBATh YCTAHOBIICHUIO 3aKOHOB, MPOLETYD,
OpPraHOB M YYPEKJEHHH, UMEIOIINX HENOCPEJCTBEHHOE OTHOLIEHHE K AETSAM, KOTOpHIE,
KaK CUMTAETCs, HApyIIUJIU YTOJIOBHOE 3aKOHOAATEIbCTBO, OOBUHSIOTCS WM IPU3HAIOTCS
BUHOBHBIMHU B €r0 HapYIIEHUHU, U B YACTHOCTHU:

a) YCTaHOBJIEHHMI0O MUHUMAJIbHOTO BO3pacTa, HM)KE KOTOpPOrO JI€THU CUUTAIOTCS
HECTIOCOOHBIMHU HAPYIIUTH YTOJIOBHOE 3aKOHO/IaTEIbCTBO;

b) B ciryyae HEOOXOIUMOCTH | JKEIAaTEIbHOCTH, IPUHATHIO MEP 110 OOPAIICHHUIO C
TaKUMU JETbMH 0€3 UCHOJb30BaHUS CyAeOHOTO pa3OuparenscTBa MPU YCIOBHH
IIOJIHOTO COOJIIO/IEHUS IIPaB YEJIOBEKA U IIPABOBBIX FapaHTUH.

4. HeoOxoauMo HalMuMe TaKUX PA3JIMYHBIX MEPONPUATHH, KaK yXOJ, OJ0KeHHe 00 omneke
Y Ha/130pe, KOHCYJIbTATUBHBIE YCIYTH, HA3HAYEHHUE UCIIBITATEIbHOTO CPOKa, BOCIIUTAHUE,
nporpaMMbl 00y4eHHs M TPO(EecCHOHANBbHOM MOATOTOBKU U Jpyrue (opMbl yxona,
3aMEHSIIOIINE YXOJ B YUPEXKJIEHHUSAX, C IeJbl0 OOeCHeueHus TaKoro oOpallieHus ¢
peOeHKOM, KOTOPOE COOTBETCTBOBAJIO OBl €r0 0J1ar0COCTOSIHUIO, @ TAKXKE €T0 MOJI0KEHHIO
Y XapaKTepy NpecTyIICHUS.

CTATHA 41

Huuro B Hactosmed KoHBeHLMu He 3arparuBaeT JIOOBIX TMOJO0XKEHUH, KOTOpble B
00JIbIIIEN CTEMEHH CITIOCOOCTBYIOT OCYIIECTBIIEHHUIO MTPaB peOCHKa U MOT'YT COJIEPKAThCS:

CTATDBA 42

a) B 3aKOHE rOCyAapCTBa-y4YaCTHHUKA; WU
b) B HOpMax MEXJIYHApOJHOIO MpaBa, JNCHCTBYIOIIMX B OTHOIIEHUU JIaHHOTO
rocyzapcrsa.

YACTB II

INocynapcTBa-ydacTHUKH 00S3YIOTCS, MCTIONB3Ys HAJJISKAIIUE U JCHCTBEHHBIE CPE/ICTBA,
IUPOKO UHPOPMHUPOBATH O MIPHUHIIUIIAX U MONOKEHUAX KOHBEHIINHN KaK B3POCIBIX, TaK U

JeTeN.

CTATDA 43

1. B nensax paccMOTpeHMsl Iporpecca, JOCTUTHYTOTO TIOCyAapCTBaMHU-y4YaCTHUKAMU B
BBINOJIHEHUM O0053aTENIbCTB, MPUHATBHIX B COOTBETCTBUHU C Hacrosield KonBeHIMeH,
yupexnaaercss Komurer mo mpaBaM peOeHKa, KOTOPBIH BBIMOJHIET (YHKIIHUH,
[IpeAyCMaTpUBAEMbIE HIKE.
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o

10.

11.

12.

KomuTeT CcOCTOMT W3 JAECATH HKCIEPTOB, OONATAIOMIMX BBHICOKUMH HPAaBCTBEHHBIMHU
KauecTBaMHU ¥ MPU3HAHHON KOMIIETEHTHOCTBIO B OOJIACTH, OXBaThIBAEMOW HACTOSIIECH
KonBennueit. Unensr Komutera mM30uparoTCcsi rocyiapcTBaMU-y4aCTHHUKAMU W3 YHUCIA
CBOMX Tpa)xJaH M BBICTYNAIOT B JMYHOM KauyeCcTBE, MPUYEM YJAENAETCS BHUMaHUE
CTpaBEAJIMBOMY TeorpauueckoMy paclpeiesieHHIO, a TaKKe TJIaBHBIM IPABOBBIM
CUCTEMaM.

Unensr Komutera n306uparoTcsi TAWHBIM TOJIOCOBAHUEM M3 YHCIIAa BHECEHHBIX B CITHCOK
JUL, BBIIBUHYTHIX TIOCyAapcTBaMU-ydyacTHUKaMu. Kaxaoe rocyaapcTBO-y4acTHHK
MOXET BBIIBUHYTH OJHO JIMIIO U3 YUCJIA CBOUX I'PaXIaH.

[lepBonayanbHbie BbIOOPHI B KOMHUTET HpOBOASTCS HE MO3/HEE, YeM uepe3 IIECTh
MECALIEB CO JIHs BCTYIUICHMs B CHIly Hactosmed KoHBeHIMH, a BIIOCIEACTBUU — OIUH
pa3 B nBa roxa. [lo kpaiiHell mepe 3a dYeTbipe Mecsilia A0 JHSA KaxJbIX BbIOOPOB
I'enepanbubiii  cekperapp Opranmzanuu  OO0benuHeHHBIX Hanwmii  oOpamaercss K
rocyJapcrBaM-y4acTHUKaM C MUCbMOM, IIpeajiarasi UM MpeACcTaBUTh CBOM KaHIUIATyphl
B TEUCHHME ABYX MeECSIEB. 3aTeM | eHepasbHBIN CEKpeTapb COCTAaBIISCT B ajl(paBUTHOM
MOPSAZIKE CIHUCOK BCEX BBIABUHYTHIX TaKMM O0pa3oM JHI[ C yKa3aHUEM TOCYIapCTB-
YYaCTHUKOB, KOTOPBIE BBIABUHYJIM J3THX JIML, W MPEACTABISET ITOT CIIHCOK
rocyaapcrBaM-ydacTHUKaM HacToseld Konpenuuu.

Boibopsl  mpoBOAATCS  HA  COBEUIAHMSIX  T'OCYJApCTB-YYAaCTHUKOB,  CO3bIBAEMBIX
I'enepanbubiM  cexkperapem B lleHTpanbHbIX  yupexiaeHusx  Opranuzaiuu
O6benunenHbix Hauwmii. Ha 3TuX coBemlaHusix, Ha KOTOPBIX JBE€ TPETH TIOCYAAPCTB-
YYaCTHUKOB COCTaBIIIOT KBOpPYM, H30paHHBIMH B cocTaB Komwurtera SBISIOTCS Te
KaHIUIAThl, KOTOpBIC TIOJYYWJIM HauOOJbIIEee YHCIO TOJOCOB U  abCOIIOTHOE
OOJBIIMHCTBO TOJOCOB MPUCYTCTBYIOIIMX M  yYaCTBYIOIIMX B  TOJOCOBAaHUU
MIPEACTABUTENEN IOCY1apCTB-Y4aCTHUKOB.

Unenst Komurera u3z0uparoTcsi Ha 4eThIpexjeTHUH cpok. OHM HMMEIT IMpaBo OBITh
nepen30OpaHHBIMM B Cllydae MOBTOPHOTO BbIIBIKEHUS uX KaHauaaryp. Cpok
MOJIHOMOYUIN TSATH YICHOB, M30MpaeMbIX Ha TMEPBBIX BBIOOpAx, MCTEKAET B KOHIIE
JIBYXJIETHETO MepHOojia; HEMEIJIECHHO MOCe NEPBbIX BHIOOPOB MMEHA 3TUX MSTHU WIEHOB
orpeensAoTes no xpeduto [peacenarenem copemanms.

B ciayuyae cmepTu miM BbIXOJa B OTCTaBKY Kakoro-nnoo uineHa Komwurera mim eciau oH
WM OHA M0 KaKOW-1100 MHOM MpUUYUHE HE MOXKET 00Jiee UCTIONHATh 00S3aHHOCTH YIEeHa
Komurera, rocyiapcTBo-y4acTHUK, BbIJIBUHYBIIIEE TaHHOIO wieHa KoMurera, Ha3Havaer
JIPYroro JKCIepTa W3 YHCIAa CBOMX TpaXKJaH Ha OCTaBIUMKCA CPOK IPHU YCIOBUU
onoopennst Komurerom.

KomuTteT ycTanaBiuBaeT CBOM COOCTBEHHbIE MPaBUIIa MPOIIEAYPHI.

KomuTeT n36upaeT cBOMX JTOJKHOCTHBIX JIUL Ha JIBYXJIETHHUH CPOK.

Ceccun Komwurera, Kak mpaBuiio, NOpoBOJATCS B LIeHTpalibHBIX YyUpEKIECHUAX
Opraam3anun  OObenuHeHHBIX Hanwmii wim B 71000M HWHOM TMOJXOJSIIEM MECTE,
onpeaeneHHoM KomureroM. Komurer, kak npaBuiio, IpOBOAUT CBOM CECCUU €KETOJHO.
[IponomxurensHocTh ceccun  Komurera ompeaensercs W MOpU  HEOOXOIUMOCTH
[IEPECMaTPUBAETCSI HA COBEIIAHWM TOCYAApCTB - yYaCTHUKOB HacTosmed KoHBeHuun
IIpH yclioBuU oj100peHus ['enepanbHoil Accambiieeit.

I'enepanbubiit  cekperapp Opranmzanuun  OO0benuHeHHBIX Harmuii  mpemocTaBisier
MepcoHaNl U MaTepHalibHble cpejcTBa A 3(pPexkTuBHOrO ocyuiectieHus Komurerom
cBOUX (DYHKIMI B COOTBETCTBUM ¢ HacTosell KonBeHIuen.

Unensl KomuteTa, yupeKI€HHOTO B COOTBETCTBHUH C HacTose KOHBEHIM, OTydaroT
yrBepkaaemoe ['enepanbHOl Accambiieeil BozHarpakiaeHue u3 cpeactB OpraHuzanuu
OO0bennHeHHBIX Haruii B mopsiike ¥ Ha YCIIOBHSIX, YCTaHABIMBaeMbIX ['eHepanbHOU
AccamOreeit.
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CTATDBA 44

1. TocymapcrBa-yyacTHUKHM 00s3ytoTcs npenoctasisaTh Komurery udepe3 ['enepanbHOro
cekperaps Opranuzanuu OO0bequHEHHBIX Hanmii JOKIaabl 0 MPUHATHIX UMH MEpax Mo
3aKpEIUICHUIO NpHU3HAHHbIX B KOHBEHIMM NpaB M O Iporpecce, IOCTUTHYTOM B
OCYIIIECTBJIEHUU 3TUX MPAB:

a) B Te4YeHHWE JBYX JIeT mocie BeTymleHus KoHBeHuMuH B cuily Ul
COOTBETCTBYIOILETO FOCYAAPCTBA-yYaCTHHUKA;
b) BIlocne1CcTBUM Yepe3 Kax/ible IATh JIET.

2. B poknanmax, mpeacTaBiseMBIX B COOTBETCTBHHM C HACTOSIIEH CTaTheH, YKa3bIBAIOTCS
(bakTOpbl U 3aTPyIHEHUS, €CIM TAKOBBIE UMEIOTCS, BIUAIOLINE HA CTEIIEHb BHIMOIHEHUS
o0s3arenscTB 1o HactosAwmedl KonBeHuuu. Jlokimaabl Takke cOAep:KaT JIOCTATOUHYIO
uHpopMaLKoo, ¢ TeM 4YToObl obecnednTs KoMuTEeTy MOJIHOE NOHHMMaHME AEHCTBUM
KoHBeHIIMM B TaHHOW CTpaHe.

3. TocynmapcTBy-yuacTHHKY, npejcTaBuBlieMy KoMuTeTy BCeCTOPOHHUM MepBOHAYAIbHBbIHI
JIOKJIaJl, HET He0OXOJUMOCTH MOBTOPATH B MOCIEAYIOIIMX JIOKIa/1aX, PEACTABIsEMBbIX B
COOTBETCTBUM C MYHKTOM | bHacToseil craTtbu, paHee HU3JIO0KEHHYI0 OCHOBHYIO
UH(OPMAIIHIO.

4. KomuTter MOXET 3alpaliMBaTh Yy TOCYJapCTB-YYaCTHUKOB  JOIOJHUTEIbHYIO
UH(POPMALINIO, KACAIOIIYIOCS OCYIIECTBICHUS HacTosAmel KoHBeHnmu.

5. Jokmanel o gedarenbHocth KomuTera oauH pa3 B JBa roja IPEJCTaBISIOTCS
['enepanbHoil Accambiiee uepes nocpeacTBo JxkoHoMuyeckoro u CouuansHoro Cosera.

6. T'ocynapcTBa-ydacTHHKHM 00€CHEUMBAIOT LIMPOKYIO IJIACHOCTh CBOMX JIOKJIAZIOB B CBOMX
COOCTBEHHBIX CTpaHax.

CTATDbA 45

C nenpro crnocobcTtBoBaTh APPEKTUBHOMY OCyIIeCTBIeHHIO KOHBEHIIMHM M MOOMIPATH

MEXIyHApOIHOE COTPYIHUYECTBO B 00JIACTH, OXBAaThIBaeMOM HacTose KonBeHueii:
a) crenuanu3upoBaHHble  yupexaenus, Jlerckuit  Qona  Opranuzanuu
O6benunennbix Hammii u npyrue opranel Opranuszanuu O0bveanHeHHbx Hanuit
BIIpaBe ObITb  NPEJCTABICHHBIMM MPU  PACCMOTPEHUH  BONPOCOB 00
OCYILIECTBJICHUH TAKUX MOJOKEHUN Hacrosmed KoHBeHIMU, KOTOpbIE BXOIAT B
chepy ux momHomounii. KoMHTEeT MOXET MPEANOKUTH CHENUATU3UPOBAHHBIM
yupexjeHusM, Jlerckomy ponay Oprannzanun OobenunenHbix Hanmil u npyrum
KOMIIETEHTHBIM OpraHaM, KOTJa OH CUMTAaeT 3TO LeJIeco00pa3HbIM, MPEeACTaBUTh
3aKJIIOYEHHE SKCIIEPTOB OTHOCUTENBHO oOcyllecTBieHuss KoHBeHIuM B Tex
o01acTsaX, KOTOpble BXOIAT B cdepy HX COOTBETCTBYIOUIMX ITOJIHOMOYHUH.
Komuter MOXeT npeiokKUTh CHEelHaTU3UPOBAHHBIM YUpeXKAeHUsIM, JleTckomy
douny Opranumszannu OO0benuHeHHBIX Hanumii u apyrum opranam OpraHuzanuu
O0benuHeHHBIX Haruii mpenctaButh JoKIaa61 00 ocymiecTBiIeHnn KoHBeHIIUN B
001acTAX, BXOASIIUX B chepy UX AesITeIbHOCTH;
b) Komwuter mnpempoBoXKIaeT, KOrja OH CUHMTAeT JTO IEJIeCO00pa3HbIM, B
CHenualIn3upoBaHHbIE YUpEeXKACHUS, Herckuit bonn Opranuzanuu
OO0benuHeHHbIX Hamuii w Jpyrue KOMIIETEHTHBIE OpTraHbl JIIOOBIE JTOKJIAJIbI
roCyJapCTB-y4aCTHUKOB, B KOTOPBIX COJEPKUTCS Mpoch0a O TEXHUYECKOH
KOHCYJIbTAIlMKM UJIU TIOMOIIM WJIM YKa3bIBA€TCSl HAa MOTPEOHOCTh B ATOM, a TaKKe
3aMeuaHus M npeayiokeHns Komurera, eciiM TakOBble MMEIOTCS, OTHOCHTEIBHO
TaKUX MPOChO WU YKa3aHHIA;
c¢) Komurer moxer pexkomennoBarh ['eHepanbHON Accambiiee NpPEAIOKUTH
['enepanbHOMY CEKpETApPIO MPOBECTU OT €€ UMEHU HCCIEAOBAHUS O OTAEIbHBIM
BOIIPOCAM, KacaloUIMMcs IpaB peOeHKa;
d) KomuteT MOXET BHOCUTH MPEJIOKEHUSI U PEKOMEH AN 00IIEero xapaxkrepa,
OCHOBaHHbIC Ha WH(POPMAIINU, TOJTYIaeMOM B COOTBETCTBHH CO CTaThsAMU 44 u 45
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Hacrosimedt KonBenumu. Takue mpemIokeHUs W PEKOMEHIAIMM  OOLIero
XapakTepa NPEnpoOBOXKAAIOTCSA JIIOOOMY 3aMHTEPECOBAHHOMY TOCYIapCTBY-
y4acTHUKY U cooOmatorcs ['eHepanpHoil Accambriee Hapsay ¢ 3aMEYaHHUSIMU
rOCYJapCTB-YYaCTHUKOB, €CIIU TAKOBBIC UMEIOTCH.

YACTD 111

CTATDbA 46

HaCTOHH_IaH KOHBGHI_[I/ISI OTKpbITa AJId MOAMNMUCAaHUA €€ BCCMU I'OCyAapCTBAMU.

CTATDBA 47

Hacrosmas KonBenuus noanexut patudukanuu. PatudukannoHHbie rpaMOThl CAAIOTCS
Ha xpaHeHue ['enepanbHOMy cekperapro Oprarm3anun OO0beanHeHHBIX Haruii.

CTATDHA 48

Hactosmas KonBeHIMsS OTKpbITa [UIsl MPUCOEAMHEHUS K HEMl JIr000ro rocyaapcrsa.
JIOKyMEHTBl O TPHUCOCTUHEHHWU CHAIOTCS Ha XpaHEHUE [eHepalbHOMY CEKpeTapro
Opranmzanuun O0beaHEHHBIX Harui.

CTATbBA 49

1.

Hacrosimas KonBeHius BcTynaer B CHIIy Ha TPUAUATHIA JIEHb IIOCJIE JAThl CAAYU HA
xpanenue ['enepanbHoMy cekperapro Opranuzanuu OObeanHeHHbIX Hanwmii nBamuaTtoit
paTU(PUKAMOHHON TPAMOTHI WJIU JIOKYMEHTA O MPUCOCTUHCHHH.

Jlis Kaxaoro rocyaapcTBa, KoTopoe patuduuupyeT HacTosmyro KoHBeHLHIO wWin
MIPUCOCIMHIETCS K HEW Tocle CIadyd Ha XpaHeHWE [BajaTol paTU(UKAIMOHHOU
rpaMOThl WJIM IOKYMEHTA O IPUCOEAUHEHUH.

Hacrosimas KonBeHuus BeTymaer B CWly Ha TPUILATBHIA JAEHb MOCIE CAAYM TaKUM
rOCy/lapCTBOM Ha XpaHEHUE ero paTU(PUKAIUOHHONW TPaMOThl WU JOKYMEHTa O
MIPUCOETUHEHUH.

CTATBA 50

1.

JItoboe rocymapcTBO-y4acTHUK MOXET HPEUIOKUTh TONPaBKy M TPEACTaBUTH €€
['enepanbHoMy cekperapro Opranuzanun  OObenuHeHHbIXx Harmit. ['eHepanbHbIN
CeKpeTaph 3aTeM MPENPOBOXKIAET MPEMIOKEHHYIO ITONPABKY TOCYAApCTBAM-y4aCTHUKAM
C MpochOON yKa3aTh, BBICKA3BIBAIOTCS JH OHHM 33 CO3bIB KOH(EPEHLIMU TOCYHapCTB-
YYACTHUKOB C IEJIBK0 PAaCCMOTPEHMS 3THX NPEIJIOKEHHM W IPOBEACHHS 110 HUM
rojocoBanus. Ecnu B TeueHUe YeThIpeX MecSIleB, HAYMHAs C JaThl TAKOTO COOOIIEHUS,
0 KpalHeW Mepe OJHa TpeTh TIOCYJAapPCTB-yYaCTHUKOB BBICKAXKETCS 32 TaKYHO
KOH(pepeHIMI0, ['eHepanbHbIil ceKkpeTapb CO3bIBACT 3Ty KOH(EpEeHLHIO0 TOJ| STHJI0U
Opranumzauun OOwveauHeHHbix Hammii. Jlobas mompaBka, mpuHsATas OOJIBIIMHCTBOM
rOCyIapCTB-yYaCTHUKOB, MPUCYTCTBYIOIIMX M YYaCTBYIOLIMX B TOJIOCOBAHUM Ha ITOMU
KOH(epeHmH, MPEJCTABIISIETCS I'enepanpHoOi Accam0iee Opranuzanuu
OO0benuHeHHbIX Hammii Ha yTBepKIeHue.

ITonpaBka, mpuHATAst B COOTBETCTBUH C IIyHKTOM | HACTOsIIEN CTaThb, BCTYNAET B CHITY
no yrBepxkeHuu ee ['enepanpHoit Accambneeit Opranuzannu O0beuHeHHbIX Hanwmii u
INPUHSTHS €€ OOJIBIIMHCTBOM B JIBE€ TPETU TOCY1apCTB-YYaCTHHUKOB.

Korna mompaBka BCTymaeT B CHITY, OHa CTAHOBHUTCS 00S3aTENBLHOM I TEX TOCYIapCTB-
YYAaCTHUKOB, KOTOpBIE €€ MPUHSIH, a JUI JPYrUX IOCYAAapCTB-yYaCTHHUKOB OCTAKOTCA
00s13aTeNIbHBIMUA  TIOJIOKEHUsT Hacrosimedl KouBeHIMM U Ji00ble MpeAlIecTBYIOIINE
MONPABKH, KOTOPBIE MU ITPUHSTHI.
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CTATDBA 51

1. T'enepanbublii cekpetapb Opranuzanuu O0beauHeHHbIX Hanmii nmoiydaer u pacchluiaeT
BCEM TOCYyJapcTBaM TEKCT OrOBOPOK, CHENAHHBIX TOCYyJapcTBaMH B  MOMEHT
partuduKauy Ui MPUCOSTUHEHHUS.

2. OroBopka, He COBMecCTHUMas C LEIsIMU U 3ajadamu Hactosmeidl KouBeHuuu, He
JIOITYCKaeTCsl.

3. OroBopkH MOTYT OBITh CHATHI B JII0OOE BpEMS IyTEM COOTBETCTBYIOIIETO YBEIOMIICHUS,
HanpaBiieHHOro ['eHepampHOMY cekperapio Opranmzanun OObeAMHEHHBIX Hanwmid,
KOTOPBIii 3aTeM coolmraeT 00 3TOM BceM rocyaapctBam. Takoe yBeoMIIEHUE BCTYIAET B
CHUJLY CO JHSI €ro MoyiydeHus [ eHepabHbIM CEKpEeTapeM.

CTATDbA 52
JIroboe rocyaapcTBO-y4acTHUK MOXKET JICHOHCHPOBATh HacToALlyl0 KoHBeHIMIO myTem
MMCBMEHHOr0 yBenomiieHus ['eHepanbHOro cexkperapst Opranuzaunu OObEIMHEHHBIX
Hanwmii. JleHoHcanus BCTymaeT B CHJIy 110 MCTEYEHHWU OJHOIO TOfa IOCIE IMOIy4eHUs
yBeOMJIEHUS | eHepaIbHBIM CEKpETapeM.

CTATbHA 53
I'enepanbubiit  cexperapp  Opranuzauuun  OObenuHeHHbIX  Hamuii  HaszHawaercs
JICTIO3UTAPUEM HACTOSIIEH KOHBEHIINH.

CTATDbSI 54
[Mopnuuuuk Hactosimedt KoHBeHIMHM, aHTTIUICKUM, apaOCKuUW, MCMAHCKUN, KUTAHCKUM,
pycckuii U (ppaHIly3CKUI TEKCThI KOTOPOM SIBISIOTCS PAaBHO ayTEHTHUYHBIMHU, CAACTCS Ha
xpanenue ['enepampHOMY cekperapto Opranuzanun OObenuHeHHBbIX Hanwmii. B
YIAOCTOBEPEHHUE YETr0 HWKEMOANUCABIINECS MOJHOMOYHBIE MPEICTABUTENN, TOJKHBIM
o0pa3oM Ha TO YIOJIHOMOYEHHBIE CBOMMH COOTBETCTBYIOIIMMHU MPABUTEIbCTBAMU,
MOJNMUCAIA HACTOSNTYyI0 KOHBEHIIHIO.

*k*

* N300paskeHs, UCTIONBb30BAaHHBIC IPH OPOPMIICHHH OOIOKKH, B3ATHI N3 OTKPBITHIX HCTOYHUKOB B HHTEPHETE.
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